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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/324
af 5. marts 2018

om gennemforelse af forordning (EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Rddets forordning (EU) 2017/1509 af 30. august 2017 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea og om ophavelse af forordning (EF) nr. 329/2007 (!), sarlig artikel 47, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 30. august 2017 forordning (EU) 2017/1509.

(2)  Den 15. februar 2018 @ndrede De Forenede Nationers Sikkerhedsrdds (»Sikkerhedsrddets«) komité, der er nedsat
i henhold til Sikkerhedsrddets resolution 1718 (2006), opferelsen pd listen af en person, der er omfattet af
restriktive foranstaltninger.

(3)  Bilag XIII til forordning (EU) 20171509 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Bilag XIII til forordning (EU) 2017/1509 @ndres som anfert i bilaget til naervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pd Radets vegne
N. DIMOV

Formand

() EUTL224af 31.8.2017,s. 1.
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BILAG

Bilag XIII, nr. 52 under overskriften »a) Fysiske personer, til forordning (EU) 2017/1509 affattes saledes:

»52.

Ri Su Yong

Fodselsdato: 25.6.1968
Nationalitet: nordkoreansk
Pasnr: 654310175
Adresse: ikke relevant
Keon: mand

Fungerede som reprasentant for
Korea Ryonbong General Corpo-
ration i Cuba

2.6.2017

Embedsmand for Korea Ryonbong General
Corporation, specialiseret 1 indkeb for
DPRK'’s forsvarsindustri og stette til Pyon-
gyangs militeerrelaterede salg. Indkebene
stotter sandsynligvis ogsd DPRK’s program
vedrerende kemiske vdben.
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RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/325
af 5. marts 2018

om gennemforelse af artikel 17, stk. 3, i forordning (EU) nr. 224/2014 om restriktive
foranstaltninger i lyset af situationen i Den Centralafrikanske Republik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Rdets forordning (EU) nr. 224/2014 af 10. marts 2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af
situationen i Den Centralafrikanske Republik ('), serlig artikel 17, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 10. marts 2014 forordning (EU) nr. 224/2014.

(2)  Den 16. februar 2018 ajourforte den komité under De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd, der er nedsat ved De
Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution 2127 (2013), oplysningerne vedrerende en person, der er omfattet
af restriktive foranstaltninger.

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 224/2014 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EU) nr. 224/2014 @ndres som anfert i bilaget til narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pd Radets vegne
N. DIMOV

Formand

() EUTL70af11.3.2014,s. 1.
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BILAG

[ bilag I til forordning EU) nr. 224/2014 erstattes oplysningerne under overskriften »A. Personer« om den nedenfor
anforte person af folgende oplysninger:

»1. Frangois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda, b) Samuel Peter Mudde (fodt den
16. december 1948 i Izo, Sydsudan))

Stilling: a) tidligere statsoverhoved for Den Centralafrikanske Republik, b) professor
Fodselsdato: a) 14. oktober 1946, b) 16. december 1948

Fedested: a) Mouila, Gabon, b) 1zo, Sydsudan

Nationalitet: a) Den Centralafrikanske Republik, b) Sydsudan

Pasnummer: D00002264, udstedt den 11. juni 2013 (udstedt af udenrigsministeren i Juba, Sydsudan, udlgber
den 11. juni 2017. Diplomatpas udstedt i navnet Samuel Peter Mudde)

Nationalt identifikationsnr.: M4800002143743 (personnummer i pas)
Adresse: Uganda.
Dato for FN’s opferelse pa listen: 9. maj 2014.

Andre oplysninger: Moderens navn er Martine Kofio. Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special
Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Bozize blev opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 36 i resolution 2134 (2014) pd grund af sin
»deltagelse i eller ydelse af stette til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i Den
Centralafrikanske Republik (CAR)«.

Yderligere oplysninger

Bozize opfordrede sammen med sine tilhangere til angrebet pd Bangui den 5. december 2013. Siden da har han
til stadighed forsegt at gennemfore aktiviteter, der sigter mod destabilisering, med henblik pd at opretholde
spendingerne i CAR’s hovedstad. Bozize dannede angiveligt antibalakamilitsgruppen, for han flygtede fra CAR
den 24. marts 2013. I et kommuniké opfordrede Bozize sin milits til fortsat at udeve grusomme handlinger
mod det nuvarende styre og islamisterne. Bozize ydede angiveligt finansiel og materiel statte til militsfolk, som
arbejder for at destabilisere den igangverende overgangsproces og bringe Bozize tilbage til magten. Storstedelen
af antibalakagrupperne kommer fra de centralafrikanske vabnede styrker, som spredte sig ud i landdistrikterne
efter statskuppet og efterfolgende blev omstruktureret af Bozize. Bozize og hans tilhangere kontrollerer over
halvdelen af antibalakaenhederne.

Styrker, der stotter Bozize, blev bevabnet med stormgevearer, morterer og raketudstyr og er i stigende grad
blevet involveret i gengeldelsesangreb pd CAR’s muslimske befolkning. Situationen i CAR forvaerredes hurtigt
efter antibalakastyrkers angreb pd Bangui den 5. december 2013, hvor over 700 personer blev drabt.«


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796
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RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/326
af 5. marts 2018

om gennemforelse af forordning (EU) nr. 208/2014 om restriktive foranstaltninger over for visse
personer, enheder og organer pd baggrund af situationen i Ukraine

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Rédets forordning (EU) nr. 208/2014 af 5. marts 2014 om restriktive foranstaltninger over for visse
personer, enheder og organer pd baggrund af situationen i Ukraine ('), serlig artikel 14, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1)~ Rédet vedtog den 5. marts 2014 forordning (EU) nr. 208/2014.

(2)  Pé grundlag af en gennemgang foretaget af Rddet ber oplysningerne om to personer udgd, og begrundelserne for
tre personer ber ajourfares.

(3)  Bilag I til forordning (EU) nr. 208/2014 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EU) nr. 208/2014 andres som anfert i bilaget til narvarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pi Rddets vegne
N. DIMOV

Formand

(') EUTL 66af 6.3.2014,s. 1.
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BILAG

I. Ibilag I til forordning (EU) nr. 208/2014 udgér oplysningerne om de nedenfor anferte personer:

4. Olena Leonidivna Lukash

10. Serhii Petrovych Kliuiev

II. Oplysningerne om folgende personer i bilag I til forordning (EU) nr. 208/2014 affattes séledes:

Navn

Identifikationsoplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-

relse
7. | Oleksandr Viktorovych Fodt den 10. juli 1973 i Yena- | Person, som de ukrainske myndig- | 6.3.2014
Yanukovych (Onekcannp | kiieve (Donetsk oblast), sen af | heder har gjort til genstand for en
BikToposuy SHykoBuY) den tidligere president, forret- | straffesag for uretmeassig tilegnelse
ningsmand af offentlige midler eller aktiver og
for medvirken hertil
11. | Mykola Yanovych Azarov | Fedt den 17. december 1947 | Person, som de ukrainske myndig- | 6.3.2014
(Mukomna SHoBuu Asapos), |i Kaluga (Rusland), Ukraines | heder har gjort til genstand for en
Nikolai Yanovich Azaroy | Premierminister indtil januar | straffesag for uretmassig tilegnelse
(Hukonait Slrosia Asapos) 2014 af offentl'ige midler' eller aktiver og
for medvirken hertil
12. | Serhiy Vitalyovych Fodt den 21. september 1985 | Person, som de ukrainske myndig- | 6.3.2014

Kurchenko (Cepriit
Biraniitosuu Kypuenko)

i Kharkiv, forretningsmand

heder har gjort til genstand for en
straffesag for uretmassig tilegnelse
af offentlige midler eller aktiver og
for at misbruge offentligt embede
med henblik pé at skaffe sig selv el-
ler en tredjemand en uberettiget
fordel og derved fordrsage tab for
ukrainske offentlige midler eller ak-
tiver
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/327
af 5. marts 2018

om godkendelse af et preparat af endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma
citrinoviride Bisset (IMI SD135) som tilsaetningsstof til foder til karper (indehaver af godkendelsen
er Huvepharma NV)

(E@S-relevant tekst)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
setningsstoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et preeparat af endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135).
Ansegningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning
(EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i tilsatningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer« af et praparat af
endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) som tilsetningsstof
til foder til karper.

(4)  Praparatet blev allerede ved Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2015/1043 (%) tilladt anvendt i ti ar
som tilseetningsstof til foder til slagtekyllinger, slagtekalkuner, agleggende hener, mindre udbredte fjerkraarter
bestemt til slagtning og opdrettet til @glegning, fravennede smagrise og slagtesvin og ved Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2017/1906 (}) til henniker og mindre udbredte fjerkraearter bestemt til
aglegning.

(5)  Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten<) konkluderede i sin udtalelse af
6. juli 2017 (%), at praparatet af endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset
(IMI SD135) pa de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har nogen skadelig virkning pd dyrs eller menneskers
sundhed eller pd miljget. Autoriteten konkluderede, at tilsatningsstoffet betragtes som effektivt med hensyn til at
forbedre de zootekniske egenskaber hos karper. Autoriteten vurderer ikke, at der er behov for sarlige krav om
overvdgning efter markedsforingen. Autoriteten har ogsd gennemgdet den rapport om metoder til analyse af
fodertilseetningsstoffet, der blev forelagt af det ved forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede referencelabo-
ratorium.

(6)  Vurderingen af praparatet af endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI
SD135) viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt.
Anvendelsen af praeparatet ber derfor godkendes som anfert i bilaget til nervaerende forordning.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

(') EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1043 af 30. juni 2015 om godkendelse af praparatet af endo-1,4-beta-xylanase
(EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IM SD 135) som fodertilsetningsstof til slagtekyllinger, slagtekalkuner,
agleggende honer, fravennede smagrise, slagtesvin og mindre udbredte fjerkraarter bestemt til slagtning og opdreattet til egleegning og
om @ndring af forordning (EF) nr. 2148/2004, (EF) nr. 828/2007 og (EF) nr. 322/2009 (indehaver af godkendelsen er Huvepharma NV)
(EUTL 167 af 1.7.2015, s. 63).

(®) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/1906 af 18. oktober 2017 om godkendelse af et praparat af endo-1,4-beta-
xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IM SD135) som et tilsetningsstof til foder til henniker og mindre
udbredte fjerkraearter bestemt til aeglaegning (indehaver af godkendelsen er Huvepharma NV) (EUT L 269 af 19.10.2017, 5. 33).

(*) EFSAJournal 2017; 15(7):4942.
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilhorer fodertilsaetningsstofkategorien »zootekniske tilseetningsstoffer« og den
funktionelle gruppe »fordgjelighedsfremmende stoffer«, godkendes som fodertilsatningsstof pd de betingelser, der er
fastsat i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG
Minimums- Maksi-
Tilsatnings- indhold mumsind-
stoffets Navn pd inde- S . . Dyreart Maksi- n hold
P ) . ammensztning, kemisk betegnelse, Godkendelse
identifika- haveren af Tilsetningsstof beskrivelse. analvsemetod eller -kate- | mums- Andre bestemmelser 1dio til
tions- godkendelsen eskriveise, analysemetode gori alder Aktive enheder/kg fuld- 8ylcig
nummer foder med et vandindhold
pa 12 %
Kategori: zootekniske tilseetningsstoffer. Funktionel gruppe: fordgjelighedsfremmende stoffer
4al617 | Huvepharma | Endo-1,4- Tilscetningsstoffets sammenscetning: Karper — 1 050 EPU 1. I brugsvejledningen for anven- | 26.3.2028
NV beta-xylanase Praeparat af endo-1,4-beta-xylanase ?elﬁn ;f tlls&tmngsstoffet1 og
EC 3.2.1.8 (EC 3.2.1.8) produceret af Tricho- orblandinger angives oplag-

derma  citrinoviride  Bisset  (IMI
SD135) med en aktivitet pd mindst
6 000 EPU (1)/g

(fast og flydende form)

Aktivstoffets karakteristika:

endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8)
produceret af Trichoderma citrinovi-
ride Bisset (IMI SD135)

Analysemetode ()

Til karakteristik af endo-1,4-beta-
xylanases aktivitet:

kolorimetri med maling af det
vandopleselige farvestof, der frigi-
ves ved hjelp af endo-1,4-beta-xyla-
nase fra hvede-arabinoxylansubstra-
ter tvaerbundet med azurin.

ringsbetingelser og stabilitet
over for varmebehandling.

2. Foderstofvirksomhedslederne
skal fastlaegge driftsprocedurer
og administrative foranstaltnin-
ger for brugerne af tilsaetnings-
stoffet og forblandingerne med
henblik pd at imedegd risici
ved anvendelse. I tilfelde, hvor
risiciene ikke kan fjernes eller
reduceres til et minimum ved
hjelp af disse procedurer og
foranstaltninger, mé tilsat-
ningsstoffet og forblandingerne
kun anvendes med de for-
nedne personlige vernemidler,
herunder hud- og gjenbeskyt-
telse samt dndedraetsvarn.

(") 1 EPU er den meaengde enzym, der frigiver 0,0083 pmol reducerende sukker (xyloseakvivalent) pr. minut fra havreavne-xylan ved pH 4,7 og 50 °C.

() Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

810T°¢9

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

6/€9 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/328
af 5. marts 2018

om godkendelse af preparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 som tilsatningsstof til foder til
slagtekyllinger og henniker (indehaver af godkendelsen er ADISSEO France SAS)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
saetningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et praparat af Bacillus subtilis DSM 29784. Anseggningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der kraves
i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i tilsetningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer« af et preparat af
Bacillus subtilis DSM 29784 som tilsaetningsstof til foder til slagtekyllinger og henniker.

(4)  Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af
4. juli 2017 (%), at praparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 pé de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har
nogen skadelig virkning pa dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljoet. Autoriteten konkluderede ogsd, at det
pdgeldende praparat har potentiale til at forbedre de zootekniske egenskaber hos slagtekyllinger. Denne
konklusion kan udvides til ogsa at omfatte henniker ved anvendelse af samme dosis. Autoriteten vurderer ikke, at
der er behov for swrlige krav om overvigning efter markedsferingen. Autoriteten har ogsd gennemgdet den
rapport om metoder til analyse af fodertilsetningsstoffet, der blev forelagt af det ved forordning (EF)
nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af praparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5
i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af praparatet ber derfor godkendes som anfert i bilaget
til naervarende forordning.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilsaetningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer, tillades anvendt som fodertilsetningsstof pd de betingelser, der er fastsat i bilaget.
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(') EUTL 268 af 18.10.2003,s. 29.
(*) EFSA Journal 2017;15(7):4933.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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tions- af godken- eskrivelse, analysemetode -kategori alder gyldig ti
delsen CFU[kg fuldfoder med et
fummer vandindhold pd 12 %
Kategori: zootekniske tilsetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4b1829 | Adisseo Bacillus subtilis | Tilseetningsstoffets sammenseetning | Slagtekyllin- — 1 x108 — 1. I brugsvejledningen for anvendel- | 26.3.2028
France SAS | DSM 29784 Praeparat af Bacillus subtilis DSM | €T Eﬁn ;f tllsaetnlpgsstoffiet 0g flc;r-
29784, der indeholder mindst 1 | Honniker andinger angives oplagringsve-

x 10'° CFU/g tilsaetningsstof.

Fast form

Aktivstoffets karakteristika:
Levedygtige sporer af Bacillus
subtilis DSM 29784
Analysemetode (")

Til kvantitativ bestemmelse af
Bacillus subtilis DSM 29784 i til-
satningsstoffet, forblandinger og
foderstoffer:

Pladespredningsmetode EN
15784

Til identifikation af Bacillus subti-
lis DSM 29784:

Identifikation:

PFG-elektroforese (pulsed field
gel electrophoresis)

tingelser og stabilitet over for
varmebehandling.

. Kan bruges i foder, der indeholder

folgende tilladte coccidiostatika:
monensinnatrium, narasin/nicar-
bazin, salinomycinnatrium, lasalo-
cid A-natrium, diclazuril, narasin,
maduramicinammonium, robeni-
dinhydrochlorid eller decoquinat.

. Foderstofvirksomhedslederne skal

fastleegge driftsprocedurer og ad-
ministrative foranstaltninger for
brugerne af tilseetningsstoffet og
forblandingerne med henblik pa
at imedegd risici ved anvendelse.
[ tilfaelde, hvor risiciene ikke kan
fjernes eller reduceres til et mini-
mum ved hjelp af disse procedu-
rer og foranstaltninger, ma tilsaet-
ningsstoffet og forblandingerne
kun anvendes med de fornedne
personlige vernemidler, herunder
hud- og gjenbeskyttelse samt dn-
dedratsvaern.

(") Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/329
af 5. marts 2018

om udpegelse af et EU-referencecenter for dyrevelfeerd

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol
og andre officielle aktiviteter med henblik pd at sikre anvendelsen af fodevare- og foderlovgivningen og reglerne for
dyresundhed og dyrevelfeerd, plantesundhed og plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr. 1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 11512012, (EU)
nr. 6522014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rédets forordning (EF) nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt
Rédets direktiv 98/58/EF, 1999/74[EF, 2007/43[EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF, 89/662/EDF,
90/425[/EQF, 91/496/EQF, 96/23[EF, 96/93/EF og 97/78/EF og Rédets afgarelse 92/438/EQF (forordningen om offentlig
kontrol) (), sarlig artikel 95, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med artikel 95 i forordning (EU) 2017/625 har Kommissionen foretaget en offentlig
indkaldelse af interessetilkendegivelser med henblik pd udvealgelse og udpegelse af et EU-referencecenter for
dyrevelfeerd, som skal bistd Kommissionen og medlemsstaterne i deres aktiviteter i forbindelse med anvendelsen
af reglerne vedrerende dyrevelferdskrav, jf. artikel 1, stk. 2, litra f), i nevnte forordning.

(2)  Det evaluerings- og udvelgelsesudvalg, der blev udpeget med henblik pd indkaldelsen, konkluderede, at det
konsortium, der ledes af Wageningen Livestock Research, og som ogsa bestar af Aarhus Universitet og Friedrich-
Loeffler-Institut, opfylder kravene i artikel 95, stk. 3, i forordning (EU) 2017/625 og kan veere ansvarligt for de
opgaver, der er fastsat i artikel 96 i naeevnte forordning.

(3)  Konsortiet ber derfor udpeges til at vare et EU-referencecenter for dyrevelfeerd, der er ansvarligt for
stotteopgaver, for sd vidt de er omfattet af referencecentrets &rlige eller flerdrige arbejdsprogrammer.
Programmerne ber udarbejdes i overensstemmelse med malene og prioriteterne i de relevante
arbejdsprogrammer, der er vedtaget af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 36 i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 652/2014 (3.

(4)  Udpegelserne ber tages op til revision hvert femte ar regnet fra denne forordnings anvendelsesdato.

(5)  Denne forordning ber finde anvendelse fra den 29. april 2018, jf. den anvendelsesdato, der er fastsat
i artikel 167, stk. 3, i forordning (EU) 2017/625 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Folgende konsortium udpeges til at vare et EU-referencecenter for dyrevelferd, der er ansvarligt for at stette
Kommissionens og medlemsstaternes horisontale aktiviteter pd omradet for dyrevelferdskrav:

Navn: Konsortium under ledelse af Wageningen Livestock Research, og som o0gsa bestdr af Aarhus Universitet
og Friedrich-Loeffler-Institut

() EUTL95 af7.4.2017, s. 1.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 652/2014 af 15. maj 2014 om bestemmelser vedrerende forvaltning af udgifter
i tilknytning til fedevarekaden, dyresundhed og dyrevelferd samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale, om endring af
Rédets direktiv 98/56/EF, 2000/29/EF og 2008/90/EF, Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 882/2004
og (EF) nr. 396/2005 og Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2009/128/EF og Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1107/2009 og om ophavelse af Radets afgorelse 66/399/EQF, afgorelse 76/894/EDF og beslutning 2009/470/EF (EUT L 189 af
27.6.2014,s.1).
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Adresse:  Drevendaalsesteeg 4
6708 PB Wageningen
NEDERLANDENE

Udpegelsen tages op til revision hvert femte ar regnet fra denne forordnings anvendelsesdato.

Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 29. april 2018.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/330
af 5. marts 2018

om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse semlose ror af rustfrit stdl med
oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlebsundersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2,
i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/1036

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union (!), sarlig artikel 11, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

1. SAGSFORL@OB
1.1. Geldende foranstaltninger

(1)  Efter en antidumpingundersogelse (»den oprindelige undersogelse«) indferte Rédet ved gennemforelsesforordning
(EU) nr. 1331/2011 () en endelig antidumpingtold pd importen af visse somlose ror af rustfrit stdl med
oprindelse i Folkerepublikken Kina (»Kina« eller »det pagaeldende landx).

(2) Den geldende antidumpingtold varierer fra 48,3 % til 71,9 % for individuelt naevnte virksomheder, med en
resttold pd 71,9 %.

1.2. Indledning af en udlgbsundersogelse

(3)  Efter offentliggorelsen af en meddelelse om det forestdende udleb (°) af de galdende antidumpingforanstaltninger
vedrerende importen af visse somlose ror af rustfrit stdl med oprindelse i Kina modtog Kommissionen en
anmodning om indledning af en udlebsundersggelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 2016/1036
(»grundforordningen).

(4)  Anmodningen blev indgivet af Seamless Stainless Steel Tubes Industry of the European Union (»ESTA« eller
ransggerenc), der tegner sig for mere end 50 % af den samlede produktion i Unionen af semlgse ror af rustfrit
stal.

(50  Anmodningen blev begrundet med, at udlgbet af foranstaltningerne sandsynligvis vil medfere fornyet dumping
og fornyet skade for EU-erhvervsgrenen.

(6)  Kommissionen fastslog, at der forela tilstrackkelige beviser til at berettige indledningen af en udlgbsundersegelse,
og offentliggjorde den 10. december 2016 en meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende (*) om indledning af en
udlgbsundersggelse i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2.

(7)  Den 17. februar 2017 blev der indledt en antiomgdelsesundersogelse vedrerende importen af den péageldende
vare med oprindelse i Kina afsendt fra Indien (°). Undersogelsen medforte ikke en udvidelse af foranstaltningerne
til ogsa at omfatte importen fra Indien (°).

(*) EUTL 176 af 30.6.2016,s. 21.

(*) Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 1331/2011 af 14. december 2011 om indferelse af en endelig antidumpingtold og om endelig
opkreavning af den midlertidige antidumpingtold pd importen af visse semlgse ror af rustfrit stl med oprindelse i Folkerepublikken Kina
(EUTL 336 af 20.12.2011,s. 6).

() EUTC 117 af 2.4.2016,s. 10.

(*) Meddelelse om indledning af en udlebsundersegelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af visse semlose ror af
rustfrit stdl med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT C 461 af 10.12.2016, 5. 12).

() EUTL40af17.2.2017, s. 64.

(9 EUTL299af16.11.2017,s. 1.
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1.3. Interesserede parter

(8) I indledningsmeddelelsen opfordrede Kommissionen interesserede parter til at henvende sig for at deltage i den
fornyede undersegelse. Kommissionen underrettede udtrykkeligt ansegeren, kendte EU-producenter, brugere og
importerer, eksporterende producenter i Folkerepublikken Kina og de kinesiske myndigheder om indledningen af
udlebsundersggelsen og opfordrede dem til at samarbejde.

(9)  Endvidere meddelte Kommissionen, at den pétenkte at benytte Amerikas Forenede Stater (»USA«) som et
tredjeland med markedsgkonomi (wreferenceland«), jf. grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra a). Derfor
underrettede Kommissionen producenterne i USA om indledningen og opfordrede dem til at deltage.

(10) Desuden sendte Kommissionen breve til alle kendte producenter af semlose ror af rustfrit stdl i Republikken
Korea, Ukraine, Indien, Japan, Norge og Tyrkiet og anmodede dem om at samarbejde i forbindelse med
undersggelsen.

(11)  Alle interesserede parter fik lejlighed til at fremsztte bemaerkninger til indledningen af undersggelsen inden for
den frist, der er fastsat i indledningsmeddelelsen, og til at anmode om en hering med Kommissionen og/eller
heringskonsulenten i handelsprocedurer. Horinger under overvearelse af heringskonsulenten fandt sted den
14. december 2017 og den 19. januar 2018 efter anmodning fra Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co. Ltd. Der blev
indsendt en anmodning om en tredje hering den 30. januar 2018, som blev accepteret af hgringskonsulenten.
Heringen fandt sted den 5. februar 2018.

1.3.1. Stikproveudtagning

(12) I indledningsmeddelelsen anferte Kommissionen, at den eventuelt ville udtage en stikpreve af interesserede parter
i henhold til grundforordningens artikel 17.

a) Stikpreveudtagning af EU-producenter

(13) Kommissionen meddelte i indledningsmeddelelsen, at den havde udtaget en forelobig stikprove af
EU-producenter, og opfordrede interesserede parter til at fremsatte bemerkninger inden for de fastsatte frister.
Stikpreven blev udtaget pd grundlag af produktions- og salgsmangder af samme vare i den nuvarende
undersggelsesperiode i Unionen, samtidig med at der sikredes en geografisk spredning. Stikpreven bestod af de
storste virksomheder, som er beliggende i Sverige, Frankrig og Spanien, fra de tre storste grupper af EU-
producenter.

(14) En af klagerne, Tubacex Group, ridede Kommissionen til at udtage gruppens naststerste producent, som er
beliggende i Ostrig, i stedet for den storste producent, som er beliggende i Spanien. Dette blev foresldet, idet
nogle af denne producents varetyper ikke blev importeret fra det pdgzldende land i den nuvarende undersogel-
sesperiode.

(15) I betragtning af at Kommissionen i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17 udtager stikprover ud
fra den sterste produktions- og salgsmangde, og da de pagaldende varetyper var omfattet af definitionen pa
samme vare, blev det besluttet ikke at imedekomme denne anmodning. Endvidere fandt Kommissionen, at den
oprindeligt udtagne stikprove var fuldt ud representativ og sikrede tilstraekkelig dakning af varetyperne, jf.
betragtning 13 ovenfor.

(16) Der blev ikke fremsat yderligere bemarkninger til den forelgbige stikpreve af EU-producenter, og stikpraven blev
derfor bekraeftet som endelig.

b) Stikpreveudtagning af importerer

(17) For at afgere, om det var nedvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald at udtage en stikprove,
anmodede Kommissionen ikke forretningsmassigt forbundne importerer om at afgive de oplysninger, som
fremgik af indledningsmeddelelsen.

(18) I forbindelse med stikpreveudtagningen gav to ikke forretningsmassigt forbundne importerer sig til kende og
indsendte de @nskede oplysninger, og det blev derfor ikke anset for nedvendigt at udtage en stikprove af ikke
forretningsmeassigt forbundne importerer.
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¢) Stikpreveudtagning af eksporterende producenter i Folkerepublikken Kina

(19)  Ti eksporterende producenter besvarede stikproveskemaerne. Kommissionen udtog indledningsvis en stikpreve pa
to af disse producenter ud fra deres eksport til Unionen og produktionskapacitet. Da en af producenterne
i stikproven trak sig tilbage, udtog Kommissionen en ny stikpreve og erstattede den eksporterende producent,
som trak sig tilbage, med den naste i rakkefolgen, sledes at stikproven igen bestod af to eksporterende
producenter pa grundlag af deres eksport til Unionen og produktionskapacitet.

1.3.2. Sporgeskemaer

(20) Kommissionen sendte spergeskemaer til de to eksporterende producenter i stikpreven, kendte producenter
i potentielle referencelande, til de tre EU-producenter i stikpraven og til alle kendte importerer og brugere, der er
aktive pd EU-markedet. Der blev modtaget besvarelser af sporgeskemaet fra de to eksporterende producenter, der
indgik i stikpreven, fire referencelandsproducenter og de tre EU-producenter i stikproven. Kun én af de ikke
forretningsmessigt forbundne importerer i betragtning 18 indsendte en besvarelse af spergeskemaet. Imidlertid
indsendte yderligere fem ikke forretningsmessigt forbundne importerer (fire af dem fungerer ogsd som brugere)
en besvarelse af sporgeskemaet.

1.3.3. Kontrolbesog

(21) Kommissionen indhentede og efterprovede alle de oplysninger, som den ansa for nedvendige for at fastsld, om
der var sandsynlighed for fornyet dumping og deraf folgende skade, og for at vurdere, om indferelsen af
foranstaltninger ville veere i strid med Unionens interesser. Der blev aflagt kontrolbesgg i henhold til grundfor-
ordningens artikel 16 hos felgende virksomheder:

EU-producenter:

— AB Sandvik Materials Technology, Sandviken, Sverige

— Tubacex Tubos Inoxidables S.A.U., Bilbao, Spanien

— Salzgitter Mannesmann Stainless Tubes France SAS, Saint-Florentin, Frankrig
Importerer og importgrer/brugere i Unionen:

— Arcus Nederland BV, Dordrecht, Nederlandene

— VRV S.p.A., Ornago, Italien

— Mangiarotti S.p.A., Sedegliano, Italien

Eksporterende producenter i Kina:

— Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals Co. Ltd, Huzhou

— Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube Co. Ltd (BSS), Shanghai.

1.4. Nuvarende undersogelsesperiode og den betragtede periode

(22)  Undersogelsen vedrerende sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping omfattede perioden fra den
1. oktober 2015 til den 30. september 2016 (»den nuvarende undersagelsesperiode« eller »NUP).

(23)  Undersogelsen af de tendenser, der er relevante for vurderingen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade,
omfattede perioden fra den 1. januar 2013 til udgangen af den nuverende undersggelsesperiode (»den betragtede
periodeq).

1.5. Fremlaeggelse af oplysninger

(24) Kommissionen underrettede alle interesserede parter om de vigtigste kendsgerninger og betragtninger, pa
grundlag af hvilke den pétankte at opretholde de geldende antidumpingforanstaltninger. Alle parter fik en frist til
at fremsztte bemerkninger til fremlaeggelsen af oplysninger.

(25) De bemzrkninger, som de interesserede parter fremsatte, blev undersegt af Kommissionen og taget i betragtning,
hvor det var relevant.
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2. DEN PAGELDENDE VARE OG SAMME VARE
2.1. Den pageldende vare

(26) Den pagaldende vare er semlose ror af rustfrit stdl (undtagen rer forsynet med fittings til anvendelse til
rorledninger til gas og vasker i civile luftfartgjer) (»den pagaldende vare«), som i gjeblikket tariferes under KN-
kode 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95,
ex 73044999 og ex 73049000 (Taric-kode 7304 41 0090, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90,
7304 49 99 90 og 7304 90 00 91), med oprindelse i Folkerepublikken Kina (>Kinac).

2.2. Samme vare

(27)  Undersegelsen viste, at folgende varer har samme grundleeggende fysiske og tekniske egenskaber og samme
grundlaeggende anvendelsesformal:

— den pagaldende vare
— den vare, der fremstilles og swlges af de eksporterende producenter pd hjemmemarkedet i Kina
— den vare, der fremstilles og szlges af den udvalgte producent i referencelandet, og

— den vare, der fremstilles og selges i Unionen af EU-erhvervsgrenen.
(28) Kommissionen konkluderede, at disse varer er samme vare, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4.

(29)  En kinesisk eksporterende producent havdede, at varedakningen fejlagtigt omfattede specielle varer til nukleare
og militzere anvendelser, og at disse produkter burde vare blevet udelukket fra undersegelsen, eller at der
alternativt burde veere blevet indledt en undersegelse af varedakningen med henblik pa at udelukke dem.

(30) Kommissionen pdpegede, at varedekningen var den samme som i den oprindelige undersogelse
i overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 9. Varedakningen omfattede en lang rakke
forskellige varetyper, som har de samme eller lignende grundlaeggende tekniske og fysiske egenskaber. Nar man
afgor, om varer ligner hinanden og udger samme vare, er det ifolge retspraksis (') nedvendigt at vurdere, om de
har samme tekniske og fysiske egenskaber, samme grundleggende anvendelsesformal og samme forhold mellem
pris og kvalitet. I den forbindelse ber den indbyrdes udskiftelighed og konkurrence mellem disse varer ogsé
vurderes. Det fremgik af undersegelsen, at alle varetyper er fremstillet af stdl ved hjaelp af de fremstillings-
processer, der er nedvendige for at fremstille semlose ror, og ved hjelp af lignende maskiner, siledes at
producenterne kan skifte mellem forskellige varetyper afhangigt af eftersporgslen. Selv om alle de forskellige
varetyper ikke er direkte indbyrdes udskiftelige, konkurrerer producenterne derfor om ordrer, der daekker en bred
vifte af varetyper. Disse varetyper fremstilles og salges desuden bdde af EU-erhvervsgrenen og de kinesiske
eksporterende producenter under anvendelse af lignende produktionsmetoder. Der var siledes ingen grund til at
gd ud fra, at varer til nukleare og militaere anvendelser ikke var omfattet af varedaekningen.

(31)  En eventuel undersegelse af varedaeekningen ville udgare en sarskilt undersegelse og var derfor ikke omfattet af
den foreliggende undersogelse. Desuden tog den kinesiske eksporterende producent ikke selv initiativ til at
indlede en sddan undersogelse af varedeckningen. Pastanden blev derfor afvist.

3. SANDSYNLIGHEDEN FOR FORTSAT ELLER FORNYET DUMPING

(32) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 2, undersegte Kommissionen, om der var
sandsynlighed for, at de geldende foranstaltningers udleb ville fore til fortsat eller fornyet dumping fra Kina.

(") Dom af 18. april 2013, sag C-595/11, Steinel Vertrieb, ECLLEU:C:2013:251, praeemis 44.
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3.1. Dumping
3.1.1. Referenceland

(33) I indledningsmeddelelsen opfordrede Kommissionen alle interesserede parter til at fremsette bemerkninger til
hensigten om at anvende USA som tredjeland med markedsgkonomi med henblik pa at fastsatte den normale
verdi for Kina. Kommissionen udpegede ogsd Indien som et potentielt referenceland i betragtning af det store
antal producenter og den store eksport til Unionen. Der findes desuden andre potentielle referencelande, som er
navnt i indledningsmeddelelsen, nemlig Japan, Republikken Korea, Norge, Tyrkiet og Ukraine.

(34) Der blev sendt anmodninger om samarbejde til kendte producenter i Indien, Japan, Republikken Korea, Norge,
Tyrkiet, Ukraine og USA. I lande, hvor der ikke findes kendte producenter, blev de nationale myndigheder
anmodet om oplysninger om producenter. Der blev modtaget besvarelser af sporgeskemaerne fra en
eksporterende producent i Indien og fra tre eksporterende producenter i USA.

Valg af referenceland

(35) For sa vidt angdr valget mellem Indien og USA, har Kommissionen valgt Indien pé felgende baggrund: Der er
mere end 20 kendte producenter pd hjemmemarkedet i Indien, og priserne pd det indiske marked er siledes
resultatet af reel konkurrence. Den indiske producent anvendte samme produktionsmetode som den, der
overvejende anvendes af den kinesiske industri, og producentens varesortiment var mere sammenligneligt med
den kinesiske eksport end med det amerikanske varesortiment. I den oprindelige undersagelse blev USA netop
ikke valgt, fordi de amerikanske producenter, jf. betragtning 48 i forordningen om midlertidig told i den
oprindelige undersggelse ('), anvendte import af ravarer og ferdigvarer fra EU-moderselskaber og opretholdt en
begranset produktionsaktivitet i USA, iser for at kunne udfere kundespecifikke eller tidskritiske ordrer. De
amerikanske producenter havde hgje forarbejdningsomkostninger, der afspejlede deres swrlige fremstil-
lingsforhold, og disse omkostninger forte til heje priser pd hjemmemarkedet i USA.

(36) Den indiske producent indsendte en spargeskemabesvarelse og alle de yderligere oplysninger, der blev anmodet
om. Af de grunde, der er anfort i betragtning 45, blev oplysningerne betragtet som fyldestgarende.

Bemarkninger fra de interesserede parter vedrorende valget af referenceland

(37) EU-erhvervsgrenen gav udtryk for, at den foretrak USA som referenceland. Det blev fremfort, at den store
kinesiske eksport til Indien fordrejede hjemmemarkedspriserne i Indien, hvilket gjorde landet uegnet som
referenceland.

(38) Kommissionen bemarkede, at den pdstdede fordrejning af de indiske hjemmemarkedspriser ikke var underbygget
af dokumentation. Kommissionen bemarkede ogsd, at den indiske producent under alle omstaendigheder
overvejende anvendte internt fremstillede rdmaterialer, og at virksomhedens hjemmemarkedssalg var rentabelt.
Der var sdledes ingen tegn pd, at de pastdede fordrejninger beted, at den indiske producents hjemmemar-
kedspriser var unormalt lave.

(39) De kinesiske eksporterende producenter pastod, at afsnit 15 i protokollen om Kinas tiltreedelse af WTO var
udlebet den 11. december 2016, og at referencelandsmetoden derfor ikke laengere var berettiget.

(40) Kommissionen mindede om, at den normale verdi blev fastsat pd grundlag af oplysninger fra referencelandet
i henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7. Denne pastand blev derfor afvist.

(41)  Efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger anfegtede en kinesisk eksporterende producent valget af Indien
som referenceland og péstod, at der ikke i den endelige fremlaggelse af oplysninger var tilstrakkelig begrundelse
for valget af Indien. For det forste pastod virksomheden, at Indien ikke var et egnet referenceland, idet det indiske
varesortiment ikke var tilstrakkeligt sammenligneligt med den kinesiske eksporterende producents eksport til
Unionen. For det andet péstod virksomheden, at eftersom der ikke var blevet aflagt noget kontrolbeseg hos den
indiske producent, kunne Kommissionen ikke garantere, at der ikke var medtaget specielle varer til militeere og

(') EUTL 169 af 29.6.2011,s. 6.
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nukleare anvendelser i det indiske hjemmemarkedssalg. For det tredje pdstod virksomheden, at priserne pa
jernmal i Indien var fordrejede i henhold til Kommissionens forelgbige konklusioner i antidumpingundersegelsen
vedrgrende stgbeemner fra Kina ('). Som et resultat af denne pastdede forvridning var de normale verdier, der
blev anvendt i dumpingberegningen, angiveligt opskruede. For det fjerde pastod virksomheden, at de indiske
normale vardier var unormalt hgje, hvilket fremgar af den kendsgerning, at de spanske salgspriser i Unionen
i gennemsnit var lavere end de gennemsnitlige priser i Indien. Virksomheden péstod, at hvis Spanien var blevet
anvendt som referenceland, ville dumpingmargenen have veeret negativ.

(42) Kommissionen bemarkede, at drsagerne til valget af Indien som referenceland var at finde i betragtning 35, og at
ingen af drsagerne var blevet anfagtet af den kinesiske eksporterende producent. Desuden pastod den kinesiske
eksporterende producent heller ikke, at man burde have valgt et andet referenceland. Hvad angér de swrlige
pastande, blev den forste pastand vedrerende varesortimentets sammenlignelighed afvist, idet Indien havde det
hgjeste antal sammenlignelige varetyper blandt de potentielle referencelande, sammenlignet med den kinesiske
eksport til Unionen som helhed, jf. betragtning 35. Det individuelle niveau af sammenlignelighed med en bestemt
kinesisk eksporterende producent kunne ikke @ndre valget af Indien som referenceland, idet vurderingen blev
foretaget for hele landet. For det andet pdpegede Kommissionen, at varer til nukleare og militeere anvendelser, jf.
betragtning 30, var omfattet af varedaekningen, sd dette punkt kunne ikke @ndre valget af Indien som
referenceland. Spergsmélet om en korrekt sammenligning mellem forskellige varetyper er behandlet
i betragtning 60 og 66. For det tredje blev pastanden om, at en angivelig forvridning af prisen pd jernmalm
havde en indvirkning p& den normale verdi, ikke begrundet. Under alle omsteendigheder blev jernmalm ikke
anvendt som direkte rdvare til den pagzldende vare, og der blev heller ikke fremlagt dokumentation for en
eventuel indirekte indvirkning pd de indiske hjemmemarkedspriser. Desuden afviste Kommissionen i den
undersggelse, som den kinesiske eksporterende producent henviser til, pastanden om, at der skulle vare en
forvridning af priserne pé jernmalm. Pastanden vedrgrende en fordrejning af jernmalm blev derfor afvist. For det
fjerde var den kendsgerning, at valget af et andet referenceland ville have vaeret gunstigere for en bestemt kinesisk
eksporterende producent, ikke et gyldigt grundlag for at velge eller forkaste et referenceland. Desuden var den
sammenligning med Spanien, som blev fremfert af den kinesiske eksporterende producent, baseret pd de
gennemsnitlige priser pd overordnede varekategorier og tog ikke hensyn til specifikke varetyper. Dataene viste
saledes ikke, at de indiske priser var unormalt hgje. Pastanden blev derfor afvist. Under alle omstendigheder ville
det ikke have varet muligt at vaelge Spanien som referenceland, da det er en EU-medlemsstat. Kommissionen
bemarkede, at alternativet med at veelge hele Unionen som referenceland, ikke ville have @ndret konklusionen
om, at dumpingen fortsatte. Dette skyldes, at de kinesiske priser underbed EU-erhvervsgrenens priser, jf.
betragtning 126.

(43) Kommissionen konkluderede derfor, at ingen af pastandene andrede valget af Indien som referenceland, og
bekreftede, at Indien var et egnet referenceland.

(44)  Efter yderligere praciseringer gentog den kinesiske eksporterende producent sin modstand mod brugen af Indien
som referenceland og mod brugen af referencelandsmetoden generelt. I tilleeg til sine tidligere pastande pastod
vitksomheden desuden, at valget af Indien som referenceland var ugyldigt, idet der ikke blev gennemfert et
kontrolbesgg hos den indiske producent.

(45) Kommissionen bemrkede, at et kontrolbesog ikke var en forudsatning for valget af referenceland og kun kan
vere relevant i forbindelse med vurderingen af rigtigheden af de oplysninger, der blev forelagt af den indiske
producent. Efter en neje vurdering konkluderede Kommissionen, at oplysningerne fra den indiske producent var
sammenhangende og fuldsteendige, og at der var dokumentation for, at den indiske producent tidligere havde
fremlagt nejagtige data i forbindelse med Kommissionens undersogelser. De indiske data blev derfor anset for at
vare et pracist grundlag, selv om der ikke var blevet aflagt kontrolbesgg. De andre péstande var allerede blevet
afvist i betragtning 40, 42 og 43 og @ndrede derfor ikke Kommissionens konklusioner.

(46)  Efter yderligere preciseringer i betragtning 53 pastod den kinesiske eksporterende producent, at Unionen var
blevet valgt som supplerende referenceland, men uden at de interesserede parter havde fiet mulighed for at
fremseette bemaerkninger til dette valg.

(47) Kommissionen preciserede, at referencelandet var Indien, og at der ikke var et supplerende referenceland. Som
forklaret i betragtning 51 og 53 blev oplysningerne fra de andre producenters sporgeskemabesvarelser kun brugt
til at fastsette den normale veerdi, i tilfelde hvor det var nedvendigt pd grund af manglende salg af
varekategorien »Foringsrer og produktionsrer, af den art, der anvendes ved udvinding af olie og gas«
i referencelandet Indien.

() EUTL211af17.8.2017,s. 22.
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3.1.2. Den normale veerdi

(48) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 2, undersegte Kommissionen forst, om den indiske
producents samlede salg pd hjemmemarkedet af samme vare til uathengige kunder var reprasentativt
sammenlignet med det samlede eksportsalg fra Kina til Unionen, dvs. om den samlede mangde af et sddant salg
pa hjemmemarkedet udgjorde mindst 5 % af det samlede eksportsalg af den pdgaldende vare til Unionen.

(49) Kommissionen undersogte efterfolgende, hvilke varetyper solgt pd hjemmemarkedet i referencelandet der var
identiske eller sammenlignelige med varetyper solgt med henblik p& eksport til Unionen af de eksporterende
producenter i Kina. Kommissionen undersegte, om hjemmemarkedssalget af hver af disse varetyper
i referencelandet var repreaesentativt, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 2.

(50) Hjemmemarkedssalget blev anset for at have fundet sted i normal handel, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 4.
Analysen viste, at salget pd det indiske hjemmemarked var fortjenstgivende, og at den vejede gennemsnitlige
salgspris var hejere end produktionsomkostningerne. Den normale veerdi for hver varetype blev sdledes baseret
pa den faktiske hjemmemarkedspris, der blev beregnet som en vejet gennemsnitspris for hver varetype af alt salg
pd hjemmemarkedet i den nuvarende undersegelsesperiode.

(51)  For eksporterede varetyper uden tilsvarende hjemmemarkedssalg i referencelandet blev den normale verdi fastsat
pa grundlag af hjemmemarkedsprisen pd den mest sammenlignelige varetype i referencelandet. For at afspejle
forskellene mellem varetyper blev der ved fastsattelsen af den normale vaerdi taget hensyn til varetypens
egenskaber som defineret af varekontrolnummeret: varekategori, udvendig diameter, godstykkelse, stalsort,
prevning, rerende, finish og lengde. Disse egenskaber blev afspejlet i koefficienter, som anvendtes pa den indiske
hjemmemarkedspris pd den mest sammenlignelige varetype. Om nedvendigt blev oplysninger i de andre
producenters sporgeskemabesvarelser anvendt til at fastsette i) koefficienterne og ii) grundlaget for de normale
vardier for varekategorien »Foringsrer og produktionsrer, af den art, der anvendes ved udvinding af olie og gas.
For to egenskaber (testning og rerende) blev der ikke anvendt opjusterende koefficienter, hvilket resulterede i en
mere konservativ normal vardi.

(52)  Efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger pdpegede en kinesisk eksporterende producent, at den indiske
producents varesortiment ikke omfattede alle de varekategorier, stdlsorter og diametre, som indgik i eksporten fra
Kina til Unionen. Parten pdstod derfor, at fastsattelsen af den normale verdi baseret pd det indiske hjemmemar-
kedssalg var ukorrekt.

(53) Kommissionen preciserede, at i tilfelde uden hjemmemarkedssalg af en direkte tilsvarende varetype i Indien
anvendtes data fra de andre producenters sporgeskemabesvarelser i stedet. Da der ikke var noget hjemmemar-
kedssalg af de varekategorier, stdlsorter og diametre, som den kinesiske eksporterende producent havde anfert,
baserede Kommissionen fastsattelsen af den normale veerdi for disse varetyper pd de mest sammenlignelige
varetyper i EU-producenternes sporgeskemabesvarelser. Disse specifikke varetyper blev fremlagt for den kinesiske
eksporterende producent og vedrerte udelukkende varekategorien »Foringsrer og produktionsrer, af den art, der
anvendes ved udvinding af olie og gasc.

(54)  Efter disse yderligere praciseringer pastod den kinesiske eksporterende producent, at Kommissionen havde valgt
de mest sammenlignelige varetyper i varekategorien »Foringsrer og produktionsrer, af den art, der anvendes ved
udvinding af olie og gas¢, sdledes at de forhgjede dumpingmargenerne. For det andet blev det pastdet, at
Kommissionen burde have oplyst, hvilke specifikke EU-producenters data man anvendte. For det tredje havdede
parten, at det ikke klart fremgik af de yderligere praciseringer, om man havde anvendt data fra EU-
erhvervsgrenen i forbindelse med fastsettelsen af alle de eksporterede varetyper i denne varekategori eller kun
nogle af dem. Endelig anmodede denne om, at der burde ses bort fra alle varer af den specifikke stilsort
(13 % Cr) i forbindelse med dumpingberegningen, idet eksporten af denne stlsort var videresalg af varer, som
den kinesiske eksporterende producent ikke selv fremstillede.

(55) Kommissionen praciserede, at de mest sammenlignelige varetyper blev udvalgt pd grundlag af antallet af
matchende egenskaber, jf. forklaringen i betragtning 60. Den mest sammenlignelige varetype, der anvendes for
hver enkelt eksporteret varetype, var blevet fremlagt for den kinesiske eksporterende producent. For det andet
fremforte den kinesiske eksporterende producent ingen argumenter til stotte for sin pastand. For det tredje blev
det i yderligere praciseringer over for den kinesiske eksporterende producent bekreaftet, at der ikke var noget
indisk hjemmemarkedssalg af den specifikke varekategori, stilsort og diameter, som blev fremhavet af den
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kinesiske eksporterende producent. Der blev derfor anvendt data fra andre producenter i forbindelse med alt salg
af disse varetyper. Det interval for den normale veerdi, som var blevet fremlagt for den kinesiske eksporterende
producent, gjaldt alle de mest sammenlignelige varetyper for denne varekategori. Endelig var Kommissionen
retligt forpligtet til at fastsette en normal verdi for al eksport til Unionen, og varekategorien kunne séledes ikke
udelukkes fra dumpingberegningen. Selv hvis der var blevet set bort fra eksporten af denne varekategori
i forbindelse med dumpingberegningen, ville dette under alle omstandigheder ikke have aendret konklusionen om
fortsat dumping i NUP. Pastandene blev derfor afvist.

3.1.3. Eksportpris

(56)  Eksportprisen blev fastsat i overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 8, dvs. pd grundlag af de
eksportpriser, der faktisk var betalt eller skulle betales af den forste uathangige kunde.

3.1.4. Sammenligning og dumpingmargener

(57) Kommissionen sammenlignede den normale vardi og eksportpriserne for de eksporterende producenter
i stikproven. Som fastsat i grundforordningens artikel 2, stk. 11 og 12, blev den normale vardi, beregnet som et
vejet gennemsnit for hver type af samme vare i referencelandet, sammenlignet med den vejede gennemsnitlige
eksportpris for hver tilsvarende type af den pageldende vare.

(58) Da der blev konstateret dumping ved sammenligningen af de normale veerdier og eksportpriserne, blev det
konkluderet, at anvendelsen af justeringer for eksportpriserne, udtrykt pd fob-grundlag, ikke ville have pévirket
konklusionen om dumping, da en nedsttelse af eksportpriserne ved en nedjustering blot ville have gget
dumpingmargenen.

(59)  En kinesisk eksporterende producent pdstod, at prissammenligningen kunne vaere fordrejet, idet det indiske salg
kan have omfattet varer af hej kvalitet til nukleare og militeere anvendelser, som blev sammenlignet med
almindelige kinesiske varer. Virksomheden kritiserede PCN-strukturen (varekontrolnummer) og pastod, at PCN
ikke i tilstreekkelig grad afspejler disse forskelle, hvilket forer til urimelige sammenligninger. Virksomheden
anmodede Kommissionen om pd ny at sende spergeskemaerne til alle parter med en revideret PCN-struktur.
Virksomheden fremferte de samme pastande vedrgrende EU-erhvervsgrenens salg (jf. betragtning 125).

(60) Kommissionen tog hensyn til forskellene mellem varetyperne og sikrede en rimelig sammenligning. Hver
varetype, som blev fremstillet og solgt af de kinesiske eksporterende producenter, referencelandsproducenten og
EU-erhvervsgrenen, blev tildelt et unikt varekontrolnummer (PCN). Varekontrolnummeret (PCN) athang af varens
vaesentlige egenskaber, i dette tilfeelde varekategori, udvendig diameter, godstykkelse, stélsort, provning, rerende,
finish og lengde. PCN-strukturen tog derfor specifikt hensyn til specifikationerne for hver varetype og
muliggjorde dermed en rimelig sammenligning. Det var siledes ikke nedvendigt at endre PCN-strukturen og at
udsende nye sporgeskemaer. Desuden indgik varetyper til nukleare og militeere anvendelser i varedaekningen, jf.
betragtning 42, og der var derfor intet grundlag for at udelukke dem. Intet tydede p4, at indiske varer til nukleare
og militeere anvendelser var blevet ukorrekt sammenlignet med den kinesiske eksport. De varetyper, som blev
fremhavet af den kinesiske eksporterende producent, hvor der angiveligt var uklarhed om den anvendte stdlsort
til standardiserede ror i modsetning til nukleare ror, blev faktisk ikke eksporteret af den kinesiske eksporterende
producent. Da der ikke var mulighed for en fordrejning af sammenligningen pa dette grundlag, blev péastanden
afvist.

(61) P4 dette grundlag 14 den vejede gennemsnitlige dumpingmargen, udtrykt i procent af cif-prisen, Unionens granse,
ufortoldet, i et interval pd [25 %-35 %] for de to producenter i stikproven. Det blev derfor konkluderet, at der
fortsat fandt dumping sted i den nuvarende undersogelsesperiode.

(62) Efter den endelige fremlaggelse af oplysninger anmodede en kinesisk eksporterende producent for det forste om
praciseringer vedrgrende beregningen af virksomhedens dumpingmargen, navnlig om hvordan referencelandspro-
ducentens varekontrolnumre og koefficienter blev anvendt til at beregne den normale verdi. For det andet udbad
virksomheden sig flere oplysninger om de indiske hjemmemarkedspriser, idet man gjorde gldende, at de oplyste
normale vardier og dumpingmargener ikke gjorde det muligt at efterprove nejagtigheden af beregningerne, og at
de hgjere verdier var resultatet af fordrejede konklusioner. For det tredje @nskede virksomheden ogsd flere
oplysninger om de varetyper, der solgtes pd det indiske hjemmemarked, navnlig om, hvordan Kommissionen
havde sikret, at specielle varer til militere og nukleare anvendelser ikke blev urimeligt sammenlignet med den
kinesiske eksport til Unionen.
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(63)  Efter Kommissionens svar fremsatte den kinesiske eksporterende producent yderligere anmodninger og péastande.
For det fijerde anmodede virksomheden om en fuldstendig liste over EU-erhvervsgrenens og de amerikanske
producenters varekontrolnumre med en fastsettelse af koefficienterne. For det femte péstod virksomheden, at de
amerikanske producenters spergeskemabesvarelser ikke burde anvendes til at fastsatte koefficienterne, idet USA
ikke blev betragtet som et passende referenceland, jf. forklaringerne i betragtning 35, og pastod, at koefficienter
pd grundlag af de amerikanske priser kunne veare opskruede. For det sjette blev det pastdet, at en af
virksomhedens eksporttransaktioner med urette var blevet inkluderet i beregningen af eksportprisen. For det
syvende pastod virksomheden, at Kommissionen burde have fremlagt flere oplysninger om de normale verdier
og dumpingmargenerne for hvert varekontrolnummer og ikke i intervalform. For det ottende pdstod
virksomheden, at de eksporterede varetyper, for hvilke der ikke fandtes tilsvarende hjemmemarkedssalg
i referencelandet, burde vaere blevet udelukket fra beregningen og identificeret som ikke-dumpede varer for at
undgéd en »formodning om skyld«. Endelig anmodede den kinesiske eksporterende producent desuden om en
forleengelse af fristen for fremlaeggelse af bemaerkninger.

(64) For det forste forsynede Kommissionen den kinesiske eksporterende producent med en liste over de
varekontrolnumre, som blev lagt til grund for fastsettelsen af den normale verdi, herunder en liste over de
varekontrolnumre, der svarer direkte til virksomhedens eksport til Unionen og, hvor der ikke var nogen direkte
tilsvarende varekontrolnumre, oplysninger om, hvilke varekontrolnumre der var grundlag for fastsettelsen af den
normale verdi med anvendelse af koefficienter. Listen over varekontrolnumre viste, at det indiske hjemmemar-
kedssalg, som blev anvendt ved fastsettelsen af den normale veardi, ikke omfattede serlige stdlsorter, der typisk
bruges til nukleare og militere anvendelser. Kommissionen fremlagde ogsé en detaljeret liste over hver af de
koefficienter, der blev anvendt.

(65)  For det andet sendte Kommissionen den kinesiske eksporterende producent intervallerne over de normale veerdier
og dumpingmargener for hver af de eksporterede varetyper. Producentens detaljerede tal kunne ikke fremlaegges
uden at afslore virksomhedens fortrolige data, og dataene blev derfor fremlagt i intervalform. Som reaktion pé de
specifikke problemer vedrgrende de hejeste dumpingmargener bemarkede Kommissionen, at bade de hgjeste og
de laveste dumpingmargener kun vedrerte begrensede meaengder (mindre end 7 % af eksporten) og derfor ikke
var tilstreekkelige til helt at lade den samlede dumpingmargen for den kinesiske eksporterende producent udga.
Selv om man havde set bort fra disse vardier, ville dette ikke have @ndret den konklusion, at dumpingen fortsatte
i NUP.

(66) Hvad angdr en retferdig sammenligning af varetyper, praciserede Kommissionen for det tredje, at fastsattelsen af
dumpingmargenen for hver varetype, der eksporteres af en eksporterende producent fra Kina, var baseret pa en
sammenligning af eksportprisen og den normale verdi for samme varetype, eller, i mangel af en tilsvarende
varetype, for den mest sammenlignelige varetype, hvortil der blev anvendt koefficienter for at afspejle de
egenskaber, der er defineret i PCN-strukturen. Eksportpriserne pd almindelige varetyper blev sdledes ikke
sammenlignet med priserne pd specielle varetyper. Mere specifikt omfattede det sammenlignelige indiske
hjemmemarkedssalg ikke sarlige stilsorter, som typisk anvendes til sarlige militere eller nukleare varer.
Kommissionen konkluderede derfor, at der ikke var risiko for en urimelig sammenligning som pastdet af den
kinesiske eksporterende producent. Selv om Kommissionen er retligt forpligtet til at fastsette den normale veerdi
for hver enkelt varetype, der eksporteres til Unionen, blev der ogsd konstateret dumping, nir der kun blev taget
hejde for direkte tilsvarende varetyper. Dette viste, at valget af de mest sammenlignelige varetyper eller
fastsattelsen af koefficienterne ikke var drsagen til den overordnede konklusion om dumping.

(67) For det fjerde gav Kommissionen, ud over en detaljeret liste over koefficienter, en yderligere forklaring pa,
hvordan disse koefficienter blev anvendt til at fastsatte den normale vardi pd grundlag af den mest
sammenlignelige varetype i tilfaelde af varetyper uden en direkte tilsvarende varetype i referencelandet. Den fulde
liste over varekontrolnumre i USA og i Unionen og beregningerne af koefficienterne kunne ikke fremlagges, idet
deres offentliggorelse ville have medfert en afsloring af felsomme forretningsoplysninger hos producenterne
i USA og i Unionen.

(68) For det femte praciserede Kommissionen, at koefficienterne blev fastlagt som procentdele, der afspejlede de
relative forskelle mellem varetyper, ikke det absolutte prisniveau i USA. Pastanden om, at det absolutte prisniveau
i USA havde opskruet fastleeggelsen af den normale veerdi, blev der for afvist.

(69) For det sjette bemarkede Kommissionen, at den fremhavede eksporttransaktion kun udgjorde en lille mangde
(mindre end 3 % af eksporten), og selv om denne transaktion var blevet udeladt, ville dette sdledes ikke have
@ndret den konklusion, at dumpingen fortsatte i den nuvarende undersogelsesperiode.
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(70) For det syvende fremlagde Kommissionen, jf. betragtning 65, intervaller for den normale verdi og
dumpingmargenen for hvert eksporteret varekontrolnummer. Producentens detaljerede tal kunne ikke fremlaegges
uden at afslgre virksomhedens fortrolige data, og dataene blev derfor fremlagt i intervalform.

(71)  For det ottende pdpegede Kommissionen, at det var pdkravet at fastsette en normal verdi og foretage en
fastleeggelse af dumping for hver eksporteret varetype. Der var ingen »formodning om skylds, idet der kun blev
konstateret dumping, hvis eksportprisen var lavere end den normale verdi, og der blev fuldt ud taget hgjde for
eventuelle negative dumpingbeleb ved beregningen af den samlede dumpingmargen.

(72)  Endelig blev der indremmet en forleengelse af fristen til at reagere pd de nye praciseringer i betragtning 64-70,
som blev fremlagt for den kinesiske eksporterende producent.

(73)  Efter disse yderligere praeciseringer fortsatte den kinesiske eksporterende producent med at anfagte specifikke
aspekter af sammenligningen og af fastsettelsen af dumping og gentog nogle af sine tidligere pastande.

(74)  For det forste blev det pastdet, at priserne i referencelandet burde vare blevet justeret for stordriftsfordele,
handelsled, lavere produktivitet, salgsomkostninger, udbytte, rentabilitet og omkostninger til rdvarer. For det andet
blev det pastdet, at praciseringerne stadig ikke gjorde det muligt at forstd, hvordan den normale vaerdi var blevet
fastsat. For det tredje gentog virksomheden sin anmodning om at modtage omkostningsdata vedrerende hvert
varekontrolnummer hos producenterne i USA og i Unionen, i hvert fald i intervalform. Derudover anmodede
virksomheden om oplysninger om kilden til hver koefficient og om en fremlegning af varernes egenskaber. For
det fjerde pastod den, at koefficienterne blev fordrejet af tilstedevaerelsen af nukleare eller militere varer i USA og
Unionen. For det femte pdstod virksomheden, at de koefficienter, som Kommissionen havde anvendt, var forkerte.
Virksomheden fremlagde alternative koefficienter, og anvendelsen af disse viste angiveligt, at virksomhedens
eksport til Unionen ikke var dumpet. Alternativt anmodede virksomheden Kommissionen om at justere
koefficienterne pd grundlag den anvendte produktionsmetode, relaterede keb eller den anvendte révaretype.
Virksomheden pastod for det sjette, at selv hvis kun direkte tilsvarende varetyper blev taget i betragtning, tog
konstateringen af dumping ikke hensyn til de generelt lavere priser i Indien, de justeringer af referencelands-
priserne, som virksomheden havde anmodet om, og den sarlige situation for producenten i referencelandet.

(75) Kommissionen har undersegt de supplerende pastande noje.

(76) For det forste, og som forklaret i betragtning 35, var hjemmemarkedspriserne i Indien et resultat af reel
konkurrence og blev derfor betragtet som pélidelige. Pistandene vedrerende fordrejning af de indiske hjemmemar-
kedspriser er allerede blevet behandlet i betragtning 42. De nye krav om justeringer af indiske hjemmemar-
kedspriser blev ikke underbygget af den kinesiske eksporterende producent og blev derfor afvist.

(77)  For det andet havde Kommissionen allerede fremlagt detaljerede og supplerende oplysninger om koefficienterne,
kilderne hertil og beregningsmetoden i betragtning 64-71 og havde efterfolgende besvaret en rakke tekniske
sporgsmdl vedrgrende beregningsmetoden ('). Som det fremgar af betragtning 83, fremlagde Kommissionen ogsé
et eksempel pd, hvordan en koefficient blev beregnet ud fra omkostningsdata. I eksemplet var de faktiske
omkostningsdata angivet i intervaller af fortrolighedshensyn, jf. grundforordningens artikel 19. Det blev derfor
konkluderet, at den kinesiske eksporterende producent havde faet tilstrackkelige oplysninger til at spore metoden
til fastseettelse af den normale verdi.

(78)  For det tredje var anmodningen om adgang til yderligere data fra producenterne i USA og i Unionen allerede
blevet afvist af de arsager, der er uddybet i betragtning 67. Ved at fremlaegge kilden til hver koefficient ville man
have afsloret oplysninger om de varetyper, der fremstilles af hver enkelt producent. Det ville desuden have veeret
urimeligt byrdefuldt at fremlagge alle disse data i intervalform i betragtning af den store meengde virksomheds-
specifikke data (over 2 000 rakker og over 50 kolonner). Desuden blev det bemerket, at de enskede data
vedrerte omkostningsniveauet for hvert enkelt varekontrolnummer. Selve omkostningsniveauet havde ingen
indvirkning pd fastsattelsen af den normale vaerdi, idet koefficienterne blev anvendt forholdsmassigt (procenter),
ikke som absolutte vardier. Med andre ord havde omkostningsniveauet pr. varekontrolnummer ingen indvirkning
pd udfaldet. Endelig kunne den nedvendige precision i forbindelse med beregningen af koefficienterne ikke
afspejles pd en meningsfuld méde ved brug af intervaller. Dette skyldes, at krydsmulitplikation af vardier udtrykt

(") Korrespondance med de retlige reprasentanter for den kinesiske eksporterende producent den 27. og 29. december 2017.
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i intervaller ville have givet et for stort interval til at give mening. Selv om de underliggende omkostningsdata
ikke blev fremlagt af disse drsager, blev de faktiske koefficienter fremlagt i deres helhed. Endelig blev de indiske
hjemmemarkedssalgspriser fremlagt i intervalform. Dette skyldes, at de indiske priser i modsatning til de
omkostningsdata, der blev anvendt til fastsattelsen af koefficienterne, blev brugt til at fastsette grundlaget for de
normale veardier. Det var derfor berettiget at give den kinesiske eksporterende producent adgang til at kontrollere
disse data.

(79)  For det fjerde indgik militeere og nukleare varetyper i varedakningen, jf. betragtning 30, og der var ingen grund
til at omdefinere varedackningen. Varernes egenskaber blev afspejlet i PCN-strukturen, hvilket sikrede en rimelig
sammenligning af varetyper, jf. forklaringen i betragtning 60 og 66. Der blev ikke fremlagt dokumentation for
eventuelle faktiske fordrejninger. Der var endvidere intet, der tydede pd, at en pastdet fordrejning kunne have
varet tilstrakkelig til at sendre den overordnede konklusion om, at der fortsat fandt dumping sted i den
nuvaerende undersegelsesperiode. Pastandene vedrerende nukleare og militaere varetyper blev afvist.

(80)  For det femte blev koefficienterne for ydre diameter og stalsort revideret og andret i lyset af bemzrkningerne. De
reviderede koefficienter blev fremlagt sammen med de deraf folgende endringer af de individuelle
dumpingmargener. Selv om @ndringerne reducerede dumpingmargenen for en kinesisk eksporterende producent,
var de ikke tilstraekkelige til at @ndre den overordnede konklusion om, at der fandt dumping sted i NUP. Derimod
blev de alternative koefficienter, som den kinesiske eksporterende producent indsendte, ikke accepteret, idet de
var baseret pd en EU-producents standardprisliste for et tidsrum uden for den nuvarende undersegelsesperiode.
Faktiske virksomhedsspecifikke data for den nuveerende undersogelsesperiode udgjorde et mere palideligt
grundlag for fastsattelsen af den normale vardi. Pdstandene om at justere koefficienterne for produktionsmetode,
rdmaterialetype og dermed forbundne indkgb var ikke begrundede og var uspecifikke, idet ingen af de elementer,
som den kinesiske eksporterende producent havde fremhavet, pavirkede fastsattelsen af koefficienterne, og blev
derfor afvist.

(81) For det sjette blev de enskede justeringer ikke begrundet, og der var siledes intet, der tydede pd, at de var
tilstraekkeligt vaesentlige til at @ndre dumpingresultat. Det generelle prisniveau for den indiske eksport til Unionen
var ikke relevant, idet fastsattelsen af den normale vaerdi blev baseret pd hjemmemarkedspriserne, ikke
eksportpriserne, og under alle omstendigheder var en sammenligning baseret pd varekontrolnummer mere
nejagtig end en sammenligning af gennemsnitlige priser pd grund af den brede vifte af varetyper og de betydelige
prisforskelle imellem dem, hvilket sandsynligvis ikke afspejles i de gennemsnitlige priser. Pistandene blev derfor
afvist.

(82)  Pa et meget sent tidspunkt i undersogelsen anmodede en kinesisk eksporterende producent om en ny hering med
heringskonsulenten, da virksomheden pastod, at dens ret til forsvar blev tilsidesat, idet den mente, at den ikke
havde féet en fyldestgorende forklaring pd den metode, som Kommissionen anvendete til fastsattelsen af dumping,
og mere specifikt pa, hvordan koefficienterne blev fastsat og anvendt til at fastsette den normale veerdi. Parten
anmodede ogsd om, at andre interesserede parter, dvs. EU-producenterne, referencelandsproducenten fra Indien
og de samarbejdsvillige amerikanske producenter, deltog i medet. Ingen af disse interesserede parter accepterede
dog opfordringen.

(83)  Efter heringen fremsatte heringskonsulenten nogle henstillinger og palagde Kommissionen at give en narmere
forklaring pé den anvendte metode ved at supplerede de yderligere oplysninger og forklaringer, der allerede var
blevet fremlagt som led i denne undersogelse. Som folge heraf foretog Kommissionen en supplerende
fremlaeggelse af oplysninger, som var begraenset til de punkter, som ifelge heringskonsulenten muligvis kunne
gribe ind i retten til forsvar, og opfordrede den eksporterende producent til at fremseette bemeerkninger til disse
punkter. Indholdet af denne supplerende fremlaeggelse af oplysninger findes i betragtning 53, 77, 78 og 80. Den
justering, der blev foretaget som folge af den eksporterende producents bemaerkninger, resulterede desuden i en
lavere gennemsnitlig dumpingmargen for de kinesiske eksporterende producenter: dumpingmargenen blev
reduceret til et interval pd [25 %-35 %], jf. betragtning 61, hvilket er en smule lavere end intervallet
pad [30 %-40 %], som oprindeligt blev beregnet i forbindelse med den endelige fremlaeggelse af oplysninger.
Dumpingmargenens ngjagtige niveau havde ingen indvirkning pa de eksporterende producenter, da foranstalt-
ningernes niveau ikke var berert af en udlebsundersegelse, jf. betragtning 195.

(84) Kommissionen gav de kinesiske eksporterende producenter tilstrakkelig tid til at fremsztte bemarkninger til de
supplerende elementer, der var blevet fremlagt.

(85)  En kinesisk eksporterende producent begraeensede sig imidlertid ikke til at fremsatte bemarkninger til de punkter,
som heringskonsulenten havde péapeget, og som Kommissionen yderligere havde gjort rede for. Parten satte
derimod endnu en gang spergsmalstegn ved Kommissionens metode og anfagtede de forklaringer, der allerede
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var blevet givet tidligere i proceduren, jf. betragtning 59-83. Sent fredag eftermiddag den 26. januar 2018 inden
fristen for bemerkninger mandag den 29. januar 2018 fremsatte parten desuden en rekke nye spergsmél og
krav, som ikke tidligere var blevet rejst som led i proceduren eller for heringskonsulenten, og péstod, at
manglende svar pé og fremlaeggelse af disse spergsmal ville veere i strid med virksomhedens ret til forsvar.

(86) Som svar herpd mindede Kommissionen ferst om, at den som folge de retlige og proceduremessige faser og
frister for afslutning af en fornyet undersggelse ikke havde mulighed for at acceptere fortsatte argumenter, krav og
spergsmdl, som indgives pd et sent tidspunkt i proceduren, da dette ville bringe en rettidig afslutning af
undersggelsen i fare, navnlig da parterne havde haft rig mulighed for og tid til at fremsette bemarkninger
tidligere. Dette var iser tilfeldet i den aktuelle sag, hvor metoden var blevet udferligt forklaret for de
interesserede parter under flere heringer og i flere forskellige fremleggelsesdokumenter. Netop derfor havde
Kommissionen i sine preaciseringer efter hgringerne udtrykkeligt anmodet den kinesiske eksporterende producent
om at begranse sine bemarkninger til de specifikke spergsmaél, hvorom denne foran heringskonsulenten havde
pastdet en tilsidesettelse af sin ret til forsvar, og som denne efterfelgende modtog yderligere preaciseringer af. Den
kinesiske eksporterende producent kunne ikke godtgere, hvorledes dennes ret til forsvar var blevet tilsidesat, eller
dokumentere, hvordan de pagaldende punkter kunne have pavirket de generelle resultater af undersegelsen.

(87)  Ud over at anfeegte den anvendte metode til fastseettelse af den normale vardi pastod den kinesiske eksporterende
producent fortsat, at dennes dumpingmargen var blevet forhgjet gennem en sammenligning mellem ror til
militeere og nukleare anvendelser og rer til almindelige anvendelser. Der blev imidlertid ikke foretaget en sidan
sammenligning, jf. betragtning 79, og der blev ikke fastsat en normal veardi for sddanne specifikke varetyper.

(88) Desuden anmodede den eksporterende producent for forste gang pd dette sene tidspunkt i proceduren om en
justering for en rimelig prissammenligning baseret pd en pastand om, at dennes produktivitet var 2,5 gange sd
hej som den indiske referencelandsproducents. Virksomheden fremhavede ogsd den indiske producents
fortjenstmargen og anmodede om en nedjustering af den normale vardi med den begrundelse, at hjemmemar-
kedssalget i Indien i NUP var mere rentabelt end den malfortjeneste, som var blevet fastsat for EU-erhvervsgrenen
i den oprindelige undersogelse. Tilsammen medferte de to pastande en nedjustering af den normale verdi pa
28 %, hvorved der angiveligt opstdr en negativ dumpingmargen.

(89) Den forste pastand blev fremsat pé et tidspunkt, hvor det ikke var muligt at kontrollere den. Selv om den forste
pastand allerede blev fremsat pé et tidligere tidspunkt i proceduren, var den under alle omstendigheder ikke
dokumenteret og opfyldte siledes ikke kravene i grundforordningens artikel 6, stk. 8. Den anden pastand var
ubegrundet, da den normale vardi blev baseret pd referencelandsproducentens faktiske salgspriser pé
hjemmemarkedet, jf. betragtning 48-51, og ikke beregnet pd grundlag af omkostninger og fortjeneste.
Fortjenesten af referencelandsproducentens hjemmemarkedssalg blev taget i betragtning ved afgorelsen af, om
hjemmemarkedssalget fandt sted i normal handel, som forklaret i betragtning 50. Derimod afspejlede
EU-erhvervsgrenens maélfortjeneste den fortjeneste, som kunne vare blevet opndet i en situation uden
dumpingimport. Rentabiliteten pa hjemmemarkedet og EU-erhvervsgrenens mélfortjeneste var som sidan ikke
sammenlignelige. Begge pdstande blev derfor afvist. Som folge af afvisningen af justeringen pd 28 % ville den
kinesiske eksporterende producents alternative dumpingberegning, selv hvis den var blevet accepteret, ikke have
@ndret ved konklusionen om, at der forekom fortsat dumping i NUP.

(90) Under hgringen den 5. februar 2018 henviste den kinesiske eksporterende producent gentagne gange til
afgerelsen fra WTO’s appelorgan vedrerende importen af »fasteners from China« (sag DS397). Parten hevdede, at
Kommissionen pd baggrund af denne afgorelse burde have fremlagt alle omkostninger, priser og normale verdier
for hver af den indiske referencelandsproducents, de samarbejdsvillige amerikanske producenters og
EU-erhvervsgrenens varetyper, og pastod, at virksomhedens ret til forsvar ellers ville blive tilsidesat.

(91) Kommissionen bemerkede imidlertid, at det af afgerelsen fremgik, at metoden til fastswttelse af den normale
vardi kun skulle fremlegges for sd vidt angdr varetyper eksporteret af den kinesiske producent for derved at sikre
fuld dakning af eksporten. Afgerelsen indebarer derimod ikke, at fortrolige virksomhedsoplysninger om alle
parters samlede aktiviteter skal geores tilgengelige for den eksporterende producent. Pastanden blev derfor afvist.
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(92)  Under heringen den 5. februar 2018 havdede samme kinesiske eksporterende producent fortsat, at de reviderede
koefficienter, som Kommissionen havde fastsat, ogsd var forkerte. Parten anfagtede de reviderede koefficienter for
stalsort og for den mindste diameter. Parten havdede, at koefficienter fastsat pd grundlag af oplysninger fra de
amerikanske eksporterende producenter burde vare blevet baseret pd standardomkostninger. Virksomheden
fremlagde en alternativ dumpingberegning med alternative koefficienter, som viste en negativ dumping som felge
af justeringen pa 28 %, jf. betragtning 88-89.

(93) Kommissionen fortsatte med at afvise de alternative koefficienter, da de var baseret pa en standardprisliste for et
andet tidsrum end NUP, som forklaret i betragtning 80. Kommissionen bekraftede, at man i antidumpingun-
dersogelser skal anvende faktiske omkostninger, nemlig standardomkostninger justeret for mengde og
prisvariationer. Desuden svarede de reviderede koefficienter generelt til de alternative koefficienter, som den
kinesiske eksporterende producent havde fremlagt. Under alle omstendigheder var de alternative koefficienter,
selv hvis de var blevet accepteret, ikke i sig selv tilstreekkelige til at @ndre den konklusion, at der fortsat fandt
dumping sted i NUP.

3.2. Sandsynlighed for fortsat dumping fra Kina

(94) Ud over konstateringen af dumping i den nuvarende undersegelsesperiode undersegte Kommissionen, om der
var sandsynlighed for fortsat dumping, hvis foranstaltningerne blev ophavet. Folgende yderligere indikatorer blev
analyseret: produktionskapaciteten og den uudnyttede kapacitet i Kina, de kinesiske producenters prisadferd pa
andre markeder og EU-markedets tiltraekningskraft.

3.2.1. Produktionskapaciteten og den uudnyttede kapacitet i Kina

(95) Kapacitetsudnyttelsen hos de to kinesiske producenter i stikpreven 1a i intervallet fra [40 %-60 %]. Den
uudnyttede kapacitet var pd [40 000-50 000 ton] for de to producenter i stikpreven. Dette svarer til
[30 %-50 %] af EU-forbruget Det blev desuden konstateret, at der var planer om at opbygge yderligere kapacitet.

(96) Ansegeren anslog den samlede kapacitet for alle producenter i Kina til over 1 mio. ton. P4 grundlag af kapacitets-
udnyttelsen hos producenterne i stikpreven blev den samlede uudnyttede kapacitet i Kina sdledes ansldet til ca.
500 000 ton, hvilket er fire gange s meget som EU-forbruget. Selv hvis kapacitetsudnyttelsen hos de andre
eksporterende producenter havde veret hegjere end hos producenterne i stikpreven, ville den samlede uudnyttede
kapacitet i Kina stadig vare betydelig og hejere end det samlede EU-forbrug.

(97) Ansegeren anslog det samlede forbrug pd hjemmemarkedet i Kina til 310 000 ton pd grundlag af den hjemlige
produktion i Kina, importen og eksporten. Da den uudnyttede kapacitet svarede til over 150 % af det ansldede
forbrug pd hjemmemarkedet i Kina, blev det anset for usandsynligt, at forbruget pd hjemmemarkedet i Kina ville
kunne stige med 150 % og absorbere den store uudnyttede kapacitet.

(98) Det blev derfor konkluderet, at der fandtes en meget stor uudnyttet kapacitet, som i et vist omfang kunne
dirigeres til EU-markedet, hvis foranstaltningerne over for Kina fik lov at udlebe.

3.2.2. Kinas prisadferd pd andre markeder

(99) Der er indfert antidumpingforanstaltninger over for importen af den pagaldende vare fra Kina i Den Eurasiske
@konomiske Union (Belarus, Kasakhstan og Rusland) og i Ukraine. Disse foranstaltninger har godtgjort, at den
kinesiske industri som helhed var involveret i dumpingpraksis med hensyn til den pigaldende vare pd andre
markeder.

(100) Desuden blev det konstateret, at den kinesiske eksport til alle tredjelande generelt foregik til lavere priser end ved
eksport til Unionen. P4 grundlag af de kinesiske eksportstatistikker var de gennemsnitlige kinesiske eksportpriser
til tredjelande 23 % lavere end priserne ved eksport til Unionen.

(101) Kommissionen konkluderede, at hvis de nuvearende foranstaltninger blev ophavet, var det sandsynligt, at de
kinesiske eksporterende producenter ville omdirigere deres eksport til Unionen til dumpingpriser.
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3.2.3. EU-markedets tiltrekningskraft

(102) EU-markedet var pd over 100 000 ton og anslds til at vare det naststorste marked i verden efter Kina og sterre
end USA. EU-markedet var sdledes allerede i kraft af sin sterrelse et attraktivt marked for de kinesiske
eksportarer.

(103) For det andet var de gennemsnitlige kinesiske eksportpriser til Unionen vasentligt hgjere end de gennemsnitlige
kinesiske eksportpriser til andre markeder, hvilket var et yderligere bevis pd EU-markedets tiltraekningskraft. De
kinesiske eksportpriser til tredjelande var, jf. betragtning 100, 23 % lavere end priserne ved eksport til Unionen.

(104) For det tredje begreensede de galdende antidumpingforanstaltninger pd andre markeder sisom Rusland og
Ukraine antallet af andre markeder for den kinesiske eksport. Det er derfor sandsynligt, at den kinesiske eksport,
hvis foranstaltningerne udlgber, igen vil blive rettet mod EU-markedet og sandsynligvis vil opnd en markedsandel,
som er tattere pd andelen for indferelsen af foranstaltningerne, dvs. 18 %.

(105) Kommissionen konkluderede séledes, at EU-markedet sandsynligvis vil vare meget attraktivt for den kinesiske
eksport, hvis foranstaltningerne ophaves.

3.3. Konklusion vedrerende sandsynligheden for fortsat dumping

(106) Underspgelsen viste, at importen fra Kina fortsatte med at trenge ind pd EU-markedet til dumpingpriser i den
nuvaerende underspgelsesperiode. Undersegelsen viste ogsd, at den uudnyttede kapacitet i Kina var meget
betydelig i forhold til EU-forbruget i den nuverende undersegelsesperiode. Denne uudnyttede kapacitet vil
sandsynligvis i et vist omfang blive dirigeret til EU-markedet, hvis foranstaltningerne far lov at udlgbe.

(107) Desuden er der pd andre markeder indfert antidumpingforanstaltninger over for importen af den péagaldende
vare fra Kina, og de kinesiske priser ved eksport til andre markeder var lavere end priserne ved eksport til
Unionen. Prisadferden for den kinesiske eksport pd tredjelandes markeder stotter sandsynligheden for fortsat
dumpingimport til Unionen, hvis foranstaltningerne far lov at udlebe.

(108) Endelig kan man pa grund af EU-markedets tiltrekningskraft i form af sterrelse og priser og den omstaendighed,
at andre markeder stadig er lukkede som folge af antidumpingforanstaltningerne, antage, at den kinesiske eksport
sandsynligvis vil blive omdirigeret til EU-markedet, hvis foranstaltningerne fir lov at udlebe.

(109) Ud fra ovenstdende konkluderede Kommissionen, at der var stor sandsynlighed for, at en ophavelse af
antidumpingforanstaltningerne vil fore til vasentlig dumpingimport fra Kina til Unionen.

4. SITUATIONEN PA EU-MARKEDET

4.1. Definition af EU-erhvervsgren og EU-produktion

(110) Samme vare blev fremstillet af 23 kendte EU-producenter, hvoraf nogle er indbyrdes forbundne, i den nuverende
undersggelsesperiode. De udger EU-erhvervsgrenen som omhandlet i grundforordningens artikel 4, stk. 1.

(111) Den samlede produktion i Unionen i den nuvarende undersogelsesperiode blev fastsat til ca. 117 000 ton pd
grundlag af oplysninger fra ansegeren.

(112) De stikpraveudvalgte virksomheder i undersegelsen tegner sig for 54 % af EU-produktionen og 55 % af EU-salget.
Oplysningerne fra stikpreven er sdledes reprasentative for EU-erhvervsgrenens situation.
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4.2. EU-forbrug

(113) Kommissionen fastsatte EU-forbruget ud fra i) EU-erhvervsgrenens salgsmangde pd EU-markedet baseret pd
oplysninger fra ansegeren og ii) importen fra tredjelande baseret pd oplysninger fra Eurostats database. Denne
database indeholder de mest nejagtige data, idet den ud over importen i den normale ordning ogsd omfatter
import under ordningen for aktiv foredling.

(114) EU-forbruget udviklede sig som folger:

Tabel 1

EU-forbrug (ton)

2013 2014 2015 NUP
Samlet EU-forbrug 108 152 116 718 111 324 104 677
Indeks (2013 = 100) 100 108 103 97

Kilde: Sporgeskemabesvarelser, ansggerens oplysninger og Eurostats database.

(115) Selv om EU-forbruget steg med 8 % i 2014, faldt det efterfolgende med 11 % mellem 2014 og den nuverende
undersggelsesperiode. Faldet skyldtes hovedsageligt en nedgang i investeringerne i olie- og gasindustrien, som er
en af de vigtigste brugerindustrier.

4.3. Import fra det pigeldende land
4.3.1. Maengde og markedsandel for importen fra det pageeldende land

(116) Kommissionen fastsatte importmangden pé grundlag af oplysninger fra Eurostats database (med 10 cifre). En
opdeling af oprindelseslandene for importen i Eurostats database viste dog klart, at visse omfattede lande ikke var
producenter af semlose ror af rustfrit stdl. Importen fra disse lande blev derfor udelukket i forbindelse med denne
undersegelse, da den tydeligvis ikke vedrgrer den pédgaldende vare. De relevante oplysninger blev stillet til
radighed for interesserede parter i det dbne dossier. Der var ikke behov for at korrigere oplysningerne vedrgrende
Kina, Indien, Ukraine og andre lande, der producerer semlose ror af rustfrit stal.

(117) Markedsandelen for importen blev ogsa fastsat pd grundlag af de korrigerede data fra Eurostat.

(118) Importen til Unionen fra Kina udviklede sig som folger:

Tabel 2

Importmaengde (ton) og markedsandel

2013 2014 2015 NUP
Samlet importmangde fra Kina (ton) 2 437 1 804 1951 2317
Indeks (2013 = 100) 100 74 80 95
Markedsandel (%) 2,3 1,5 1,8 2,2
Importmeangde fra Kina, eksklusive aktiv foredling 1173 1120 1014 820
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2013 2014 2015 NUP
Indeks (2013 = 100) 100 95 86 70
Markedsandel (%) 1,1 1 0,9 0,8

Kilde: Sporgeskemabesvarelser, ansggerens oplysninger og Eurostats database.

(119) I den betragtede periode var importen fra Kina lav. Den samlede import fra Kina tegnede sig for en markedsandel
pd ca. 2 % i hele den betragtede periode. Den tegnede sig for en markedsandel pd ca. 1 % i den betragtede
periode, hvis der ses bort fra aktiv foredling. De importerede meangder under ordningen for aktiv foradling blev
eksporteret videre som ferdige produkter sisom varmevekslere.

(120) Importen har varet pa dette lave niveau siden indferelsen af de oprindelige foranstaltninger i 2011 og kan
sdledes antages at vare fordrsaget af de gaeldende antidumpingforanstaltninger.

4.3.2. Priser pd importen fra det pageeldende land og prisunderbud

(121) Indledningsvis skal det bemarkes, at de gennemsnitlige priser for den pdgzldende vare madske ikke er
reprasentative for hver varetype, da de omfatter et bredt sortiment, og der er en vasentlig prisforskel her
i mellem. De fremgér dog af tabellen herunder.

Tabel 3

Gennemsnitlig importpris fra Kina

2013 2014 2015 NUP
Gennemsnitlig pris pd import fra Kina (EUR/ton) 5288 6 911 6 604 4615
Indeks 100 131 125 87
Normal ordning (EUR/ton) 5711 6 146 6 442 5420
Indeks 100 108 113 95
Ordningen for aktiv foraedling (EUR/ton) 4 895 8162 6 780 4174
Indeks 100 167 138 85

Kilde: Taric-databasen.

(122) De gennemsnitlige priser pd importen fra Kina faldt i den betragtede periode med 13 %.

(123) De samarbejdsvillige eksporterende producenter tegnede sig for 56 % af importen fra Kina og havde en
markedsandel pd ca. 1 % i den nuverende undersogelsesperiode.

(124) Kommissionen vurderede prisunderbuddet i den nuvarende undersogelsesperiode ved at sammenligne de vejede
gennemsnitlige salgspriser pr. varetype, som de tre EU-producenter i stikpreven forlangte af ikke
forretningsmessigt forbundne kunder pd EU-markedet, justeret til et ab fabrik-niveau, med de tilsvarende vejede
gennemsnitlige priser pd et niveau, der svarer til cif-prisen, Unionens granse, pr. varetype for importen fra
producenterne i stikproven ved salg til den forste uathangige kunde pd EU-markedet, med passende justeringer
for omkostninger efter importen. Prissammenligningen blev foretaget for de enkelte varetyper for transaktioner
— justeret, hvor det var nedvendigt — og med fradrag af nedslag og rabatter. Resultatet af sammenligningen blev
udtrykt i procent af EU-producenternes omsatning i den nuverende undersegelsesperiode.
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(125) En kinesisk eksporterende producent pdstod, at prissammenligningen kunne veere fordrejet, fordi EU-salget
omfattede varer af hgj kvalitet til nukleare og militzere anvendelser, som blev sammenlignet med almindelige
kinesiske varer. Parten kritiserede varetypestrukturen og pdstod, at den ikke i tilstreekkeligt omfang afspejlede
disse forskelle. Varetypesystemet sikrer imidlertid, at disse sarlige varetyper, som fremstilles af EU-erhvervsgrenen,
ikke sammenlignes med de varetyper, der importeres fra de kinesiske eksporterende producenter. Dette skyldes, at
disse specielle produkter, der fremstilles af EU-erhvervsgrenen, far en anden kode for stélsort.

(126) Pa grundlag af ovenstdende metode underbed importen EU-erhvervsgrenens priser med 44 % i gennemsnit. Selv
med tilleg af antidumpingtolden (dette er ikke tilfeeldet, hvis der er tale om import under ordningen for aktiv
foraedling) underbed gennemsnitsprisen pa den kinesiske import EU-erhvervsgrenens priser med 32 %.

(127) En kinesisk eksporterende producent hevdede, at en af virksomhedens salgstransaktioner fejlagtigt var blevet
identificeret som en transaktion under ordningen for aktiv foredling, hvilket ikke var rigtigt. Da den pagaldende
transaktion (en af over i alt 100 transaktioner) vedrerte mindre end 3 % af virksomhedens salg til Unionen,
havde den ikke en veasentlig indvirkning pd margenerne i betragtning 126.

4.3.3. Import fra tredjelande

(128) Folgende tabel viser udviklingen i importen til Unionen fra andre tredjelande i den betragtede periode med
hensyn til mangde og markedsandel og gennemsnitsprisen pd denne import. Bemarkningen om anvendeligheden
af gennemsnitlige priser i betragtning 121 geelder ogsd her.

Tabel 4

Import fra tredjelande

Land 2013 2014 2015 NUP

Indien Mzngde i ton 13 531 17 230 18 911 19 845
Indeks 100 127 140 147
Markedsandel (%) 12,5 14,8 17,0 19,0
Gennemsnitspris 5315 4790 5217 4519
(EUR/ton)
Indeks 100 90 98 85

Ukraine Mzngde i ton 10 170 12 535 12 201 11 870
Indeks 100 123 120 117
Markedsandel (%) 9,4 10,7 11,0 11,3
Gennemsnitspris 7276 6 984 6 706 6 069
(EURton)
Indeks 100 96 92 83

Republikken Korea Mzngde i ton 3731 3526 3 481 3166
Indeks 100 95 93 85
Markedsandel (%) 3,4 3 3,1 3
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Land 2013 2014 2015 NUP
Gennemsnitspris 6 614 6 124 6 537 6 599
(EUR /ton)
Indeks 100 93 99 100
USA Mengde i ton 3062 4 647 3280 3113
Indeks 100 152 107 102
Markedsandel (%) 2,8 4 2,9 3
Gennemsnitspris 15 442 12 181 14 801 15 503
(EUR /ton)
Indeks 100 79 96 100
Japan Mzngde i ton 3 605 4 980 4 602 3052
Indeks 100 138 128 85
Markedsandel (%) 3,3 4,3 4,1 2,9
Gennemsnitspris 7762 5477 6 359 8 021
(EUR/ton)
Indeks 100 71 82 103
Andre tredjelande Mengde i ton 7267 10 257 8 740 4019
Indeks 100 141 120 55
Markedsandel (%) 6,7 8,8 7,9 3,8
Gennemsnitspris 6 614 6 124 6 537 6 599
(EUR/ton)
Indeks 100 93 99 100
[ alt for alle tredjelande | Maengde i ton 41 366 53175 51 215 45 065
undtagen det
pageldende land
Indeks 100 129 124 109
Markedsandel (%) 38,2 45,6 46,0 43,1
Gennemsnitspris 7 434 6 616 6 570 6 454
(EUR/ton)
Indeks 100 89 88 87

Kilde: Taric-databasen.

(129) Markedsandelen for importen fra andre tredjelande end det pdgzldende land var pd 43,1 % af det samlede
EU-forbrug i den nuvarende undersggelsesperiode. Den sterste markedsandel udgeres af importen fra Indien
(19 % af det samlede EU-forbrug). Andre betydelige importmengder i NUP kom fra Ukraine (en markedsandel

pa 11,3 %).
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(130) De gennemsnitlige priser for denne import til Unionen var relativt lave i forhold til EU-erhvervsgrenens
gennemsnitlige priser. Importen fra Indien havde en swrlig lav gennemsnitlig salgspris pr. enhed pa
4 519 EURJton i den nuverende undersogelsesperiode.

(131) To kinesiske eksporterende producenter fremferte, at de indiske producenters gennemsnitlige importpris var
lavere end de kinesiske importpriser. Som navnt i betragtning 121 udger de gennemsnitlige priser ikke
nedvendigvis et rimeligt eller meningsfyldt grundlag for prissammenligningerne. Kommissionens
underbudsanalyse af importen fra Kina (se betragtning 126) blev udfert type for type. Der fandtes ingen data pr.
type i forbindelse med undersogelsen af importen fra Indien til Unionen.

4.4. EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation
4.4.1. Generelt

(132) I overensstemmelse med grundforordningens artikel 3, stk. 5, omfattede undersogelsen af virkningerne af
dumpingimporten pd EU-erhvervsgrenen en vurdering af alle de gkonomiske indikatorer, der havde en indflydelse
pd EU-erhvervsgrenens situation i den betragtede periode.

(133) I forbindelse med skadesanalysen sondrede Kommissionen mellem makrogkonomiske og mikrogkonomiske
skadesindikatorer. Kommissionen evaluerede de makrogkonomiske indikatorer pd grundlag af data fra ESTA.
Oplysningerne vedrerer alle kendte EU-producenter. Kommissionen evaluerede de mikrogkonomiske indikatorer
ud fra efterprevede oplysninger i spergeskemabesvarelserne fra de EU-producenter, der indgik i stikpreven. Begge
datasat blev anset for at vere reprasentative for EU-erhvervsgrenens ekonomiske situation.

(134) De makrogkonomiske indikatorer er: produktion, produktionskapacitet, kapacitetsudnyttelse, salgsmangde,
markedsandel, vakst, lagerbeholdninger, beskeeftigelse, produktivitet, dumpingmargenens storrelse og genrejsning
efter tidligere dumping.

(135) De mikrogkonomiske indikatorer er: gennemsnitlige enhedspriser, enhedsomkostninger, arbejdskraftomkostnin-
ger, rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital.

4.4.2. Makrookonomiske indikatorer
4.42.1. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

(136) Den samlede EU-produktion, -produktionskapacitet og -kapacitetsudnyttelse udviklede sig som folger i den
betragtede periode:

Tabel 5

Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

2013 2014 2015 NUP
Produktionsmengde (ton) 146 346 164 008 132 541 117 034
Indeks 100 112 91 80
Produktionskapacitet (ton) 242 821 249 029 247 420 248 575
Indeks 100 103 102 102
Kapacitetsudnyttelse 60 % 66 % 54 % 47 %
Indeks 100 109 89 78

Kilde: Sporgeskemabesvarelse fra ESTA, som omfatter alle EU-producenter.
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(137) Produktionsmaengden faldt med 20 % i den betragtede periode, og det storste fald forekom i 2015.

(138) Produktionskapaciteten i den nuvearende undersogelsesperiode er steget en smule, med 2 %, i lobet af den
betragtede periode. Denne stigning skyldes investeringer i anlaeg og udstyr, der har fort til sma forbedringer
i effektiviteten.

(139) Kapacitetsudnyttelsen faldt i den betragtede periode. Faldet pd 22 % i kapacitetsudnyttelsen afspejler faldet
i produktionsmengden i den betragtede periode.
4.4.2.2. Salgsmangde og markedsandel

(140) EU-erhvervsgrenens salgsmangde og markedsandel udviklede sig som folger i den betragtede periode:

Tabel 6
Salgsmeengde og markedsandel

2013 2014 2015 NUP
Salgsmaengde pd EU-markedet (ton) 64 349 61 739 58 157 57 295
Indeks 100 96 90 89
Markedsandel (%) 59,5 52,9 52,2 54,7
Indeks 100 89 88 92
Eksportmeengde (ton) 63 641 78 164 53 884 49 691
Indeks 100 123 85 78
Kilde: Sporgeskemabesvarelse fra ESTA, som omfatter alle EU-producenter.

(141) Salgsmangden pd EU-markedet faldt til 57 295 ton i den nuverende undersegelsesperiode, hvilket svarer til et
fald pd 11 % i den betragtede periode. EU-erhvervsgrenens markedsandel faldt med 8 % i den samme periode,
mens EU-erhvervsgrenens eksportmangder faldt med 22 %.
4.4.2.3. Vaekst

(142) Som det fremgdr af tabel 6, havde EU-erhvervsgrenen ingen vakst og led endda et tab af markedsandele i den
betragtede periode.

4.42.4. Beskaftigelse og produktivitet
(143) Beskeftigelsen og produktiviteten udviklede sig som folger i den betragtede periode:

Tabel 7

Beskaftigelse og produktivitet

2013 2014 2015 NUP
Antal ansatte 4 825 4 859 4 451 4 462
Indeks 100 101 92 92
Produktivitet (ton/ansat) 30 34 30 26
Indeks 100 111 98 86

Kilde: Sporgeskemabesvarelse fra ESTA, som omfatter alle EU-producenter.
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(144) I den betragtede periode faldt antallet af ansatte med 8 %. Produktiviteten i EU-producenternes arbejdsstyrke malt
som drlig produktion (i ton) pr. ansat faldt med 14 % i den betragtede periode.

4.4.2.5. Lagerbeholdninger

(145) Lagerbeholdningerne hos EU-producenterne i stikpreven udviklede sig i den betragtede periode som falger:

Tabel 8
Lagerbeholdninger
2013 2014 2015 NUP
Slutlagre (ton) 8 065 8 906 8 294 6 470
Indeks 100 110 103 80
Slutlagre i procent af produktionen 5,5 5,4 6,3 5,5
Indeks 100 99 114 100

Kilde: Sporgeskemabesvarelse fra ESTA, som omfatter alle EU-producenter.

(146) Slutlagrene faldt med 20 % i den nuvarende undersogelsesperiode i forhold til 2013. I forhold til produktions-
niveauet var slutlagrene stabile i denne periode.

4.4.2.6. Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

(147) Dumpingen fortsatte i den nuvaerende undersogelsesperiode, som uddybet i afsnit 3. Den betydelige dumping,
som de kinesiske producenter praktiserede, havde en negativ indvirkning pd EU-erhvervsgrenens resultater, da
disse priser markant underbed EU-erhvervsgrenens salgspriser.

(148) I den betragtede periode var mangden af dumpingimport fra Kina imidlertid veesentligt lavere end i undersggelses-
perioden for den oprindelige undersogelse. P4 dette grundlag kan det konkluderes, at virkningen af
dumpingmargenens sterrelse pd EU-erhvervsgrenen ogsd var mindre udtalt.

4.4.3. Mikrookonomiske indikatorer
4.43.1. Priser og faktorer, som pdvirker priserne

(149) De vejede gennemsnitlige salgspriser pr. enhed hos de EU-producenter, der indgik i stikpreven, ved salg til ikke
forretningsmeassigt forbundne kunder i Unionen udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 9

Salgspriser i Unionen

2013 2014 2015 NUP
Gennemsnitlige salgspriser til ikke forretningsmaes- 9 601 9013 9 256 8 668
sigt forbundne parter (EUR/ton)
Indeks 100 94 96 90
Enhedsproduktionsomkostninger (EUR [ton) 9 065 8 155 9 106 8 425
Indeks 100 90 100 93

Kilde: Oplysninger fra EU-producenterne i stikpraven.
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(150)

(151)

(152)

(153)

(154)

(155)

I den betragtede periode faldt salgspriserne i Unionen med 10 %. Enhedsproduktionsomkostningerne faldt med
7 %, idet priserne pa rdmaterialer, og navnlig prisen pa nikkel, faldt. Stigningen i enhedsomkostningerne i 2015
kan forklares ved et fald i produktionen og salgsmangden i det pdgaldende &r (tabel 5 og 6).

Det skal bemerkes, at de gennemsnitlige priser og gennemsnitlige enhedsomkostninger, jf. ovenfor, omfatter en
lang rakke varer af hgj kvalitet, som selges til visse industrier, der ikke er i konkurrence med importen fra Kina.
Disse produkter blev derfor ikke anvendt i prissammenligninger mellem importen og EU-erhvervsgrenens salg
i Unionen (se betragtning 124).

4.43.2. Arbejdskraftomkostninger

De gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger hos EU-producenterne i stikpreven udviklede sig siledes i den
betragtede periode:

Tabel 10

Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat

2013 2014 2015 NUP

Gennemsnitslen pr. ansat (EUR) 63 156 64 353 64 117 61 394

Indeks 100 102 102 97

Kilde: Oplysninger fra EU-producenterne i stikpraven.

De gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat fulgte en relativt stabil tendens i den betragtede periode.
Mellem 2013 og NUP faldt de gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat med 3 %.

4.4.3.3. Rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital

Kommissionen fastsatte rentabiliteten for de EU-producenter, der indgik i stikpreven, ved at udtrykke
nettooverskuddet for skat af salget af samme vare til ikke forretningsmaessigt forbundne kunder i Unionen som
en procentdel af omsatningen ved dette salg. Nettolikviditeten er et udtryk for EU-producenternes evne til at
selvfinansiere deres aktiviteter. Investeringsafkastet er fortjenesten udtrykt i procent af den bogferte nettoveerdi af
investeringerne.

Rentabiliteten, likviditeten, investeringerne og investeringsafkastet hos de EU-producenter, der indgik i stikpreven,
udviklede sig sdledes i den betragtede periode:

Tabel 11

Rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast

6.3.2018

2013 2014 2015 NUP
Rentabilitet ved salg i Unionen til ikke forretnings- 5,6 6,8 0,8 0,3
massigt forbundne kunder (% af omsatningen)
Indeks 100 123 14 5
Likviditet (EUR) (indeks, 2013 = 100) 100 73 60 38
Investeringer (EUR) (indeks, 2013 = 100) 100 76 99 102
Investeringsafkast (%) 35,9 35,6 6,8 3,0
Indeks 100 99 19 8

Kilde: Oplysninger fra EU-producenterne i stikpraven.
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(156) I den betragtede periode faldt EU-erhvervsgrenens fortjeneste. Erhvervsgrenen registrerede i 2014 en stigning
i forhold til 2013 pa 23 %. Mellem 2014 og 2015 faldt fortjenesten med 88 %, og i den nuvarende undersogel-
sesperiode var erhvervsgrenen knap nok pd breakeven-niveau, idet fortjenesten faldt yderligere til 0,3 %.

(157) Nettolikviditeten og investeringsafkastet fulgte samme tendens som rentabiliteten.

(158) Investeringerne hos virksomhederne i stikpreven 14 pad et stabilt niveau i den betragtede periode. Investeringerne
havde navnlig til formal at forbedre effektiviteten i de eksisterende produktionsanlaeg, forbedre sikkerheden og
sundheden og skabe miljgforbedringer.

4.5. Konklusion vedrerende skade

(159) I begyndelsen af den betragtede periode udviste visse af EU-erhvervsgrenens gkonomiske indikatorer en positiv
situation, der viste tydelige tegn pd genrejsning efter den skade, der var blevet konstateret i den oprindelige
undersggelse. EU-erhvervsgrenen opndede navnlig fortjenstniveauer, der 14 over malfortjenesten, i 2013 og 2014.
EU-erhvervsgrenen var desuden i stand til at opnd en vasentlig forbedring af produktionen og kapacitetsud-
nyttelsen samt eksportsalget.

(160) Fra og med 2015 udviste de fleste skonomiske indikatorer imidlertid en markant forvaerring. EU-erhvervsgrenen
oplevede isar et kraftigt fald i rentabiliteten (ned til 0,3 % i den nuvarende undersegelsesperiode), og en
betydelig nedgang i produktionen og kapacitetsudnyttelsen samt i enhedssalgspriserne og beskaftigelsen. Generelt
set forvarredes tendenserne for stort set alle ekonomiske indikatorer i den betragtede periode.

(161) Den negative tendens kan forklares ved den kumulative virkning af en rakke faktorer, der tilsammen forvarrede
EU-erhvervsgrenens situation yderligere, idet den stadig befandt sig i en vanskelig situation: den fortsatte
tilstedeveerelse af dumpingimport fra Kina, om end i begreensede mangder i forhold til den oprindelige
undersogelse, 14 pd niveauer, der markant underbed EU-producenternes priser; en veasentlig nedgang
i investeringerne i olie- og gasindustrien pd verdensplan, som er det storste marked for den pigzldende vare; og
en stigning i lavprisimporten fra tredjelande (hovedsageligt Indien, men ogsd Ukraine), som udevede et sterkt
nedadgéende pris- og mangdetryk pd EU-erhvervsgrenen.

(162) Efter fremlaeggelsen af oplysninger havdede to kinesiske eksporterende producenter, at der burde vare blevet
fremlagt mere detaljerede oplysninger om de tre arsagsfaktorer i betragtning 161. Disse faktorer er imidlertid
beherigt uddybet, og ingen af de interesserede parter har antydet, at andre faktorer spillede en vigtig rolle. Hvad
angdr fuldsteendigheden, mente Kommissionen séledes, at analysen var formalstjenstlig.

(163) Konklusionen om, at importen fra Kina havde en vasentlig indvirkning pd EU-erhvervsgrenens situation, siledes
som det kraves i henhold til grundforordningens artikel 3, stk. 6, er nemlig en folge af det veesentlig
prisunderbud som anfert i afsnit 4.3.2 ovenfor. Efter fremlaeggelsen af oplysninger fremsatte en eksporterende
producent en pastand om, at markedsandelen for den kinesiske import kun var pd 1 %. Denne péstand er
ukorrekt, da der ved fastsattelsen af den kinesiske markedsandel ogsd ber tages hensyn til salget i Unionen under
ordningen for aktiv foradling. Dette skyldes, at importen under ordningen for aktiv foraedling er en del af
forbruget af den undersogte vare og konkurrerer med andet salg pd EU-markedet, herunder EU-erhvervsgrenens
salg. I betragtning 115 er det endvidere forklaret, at forbruget faldt med 3 % i den betragtede periode, og at dette
fald navnlig skyldtes de faldende investeringer i olie- og gasindustrien, som er den vigtigste brugerindustri for den
pgzldende vare, siden 2015. Den svage eftersporgsel fra denne brugersektor i sidste del af den betragtede
periode blev bekreaftet af ESTA i et ubestridt indlaeg, som blev sendt til alle interesserede parter. Denne faktor
medforer et fald i eftersporgslen og havde sdledes ogsd en indvirkning pd EU-erhvervsgrenens situation i sidste
del af den betragtede periode. Endelig er stigningerne i importen fra Indien og andre tredjelande blevet grundigt
behandlet i afsnit 4.3.3 ovenfor, og tabel 4 indeholder alle oplysningerne om omfanget af stigningerne,
prisudviklingen og stigningen i markedsandele. Mens de gennemsnitlige indiske importpriser antyder, at denne
import underbad EU-erhvervsgrenens priser, kan dette ikke fastslds med sikkerhed, da der burde vare blevet
anvendt mere pracise data med henblik pd gyldige prissammenligninger, og desuden ber den relevante
kommende udvikling tages i betragtning (se betragtning 176-180). Under alle omstendigheder bemarker
Kommissionen, at grundforordningens artikel 11, stk. 2, ikke kreever, at der gennemfores en serskilt drsagssam-
menhangsanalyse som betingelse for at forleenge tolden i tilfeelde, hvor der er sandsynlighed for fornyet dumping
og fortsat skade, som konstateret i narvarende forordning. Pa grundlag af alle disse elementer kan det ikke
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konkluderes, at importen fra Indien eller andre tredjelande er den eneste faktor, der har forvoldt
EU-erhvervsgrenen skade i den nuverende undersggelsesperiode. Eksistensen og omfanget af de tre faktorer er
fremkommet efter en vurdering af de foreliggende oplysninger, der er til radighed for alle interesserede parter.
Pastanden om, at der ikke var fremlagt tilstreekkelige oplysninger om drsagssammenhzangen, afvises derfor.

(164) Kommissionen konkluderede séledes, at EU-erhvervsgrenen har nydt godt af de oprindelige foranstaltninger, da
den udviste visse forbedringer i hele den betragtede periode (navnlig i 2013 og 2014) i forhold til den situation,
der blev konstateret i den oprindelige undersegelsesperiode (2010). EU-erhvervsgrenen er imidlertid langsomt ved
at genrejse sig, men er stadig i en skrobelig og sirbar situation pad grund af fernaevnte faktorer. I den nuverende
undersegelsesperiode blev det séledes konstateret, at EU-erhvervsgrenen led vesentlig skade, jf. grundfor-
ordningens artikel 3, stk. 5.

5. SANDSYNLIGHED FOR FORTSAT SKADE, HVIS FORANSTALTNINGERNE OPH £AVES

(165) Undersegelsen konkluderede, jf. betragtning 164, at EU-erhvervsgrenen led skade. Kommissionen undersegte
derfor, om der ville veere sandsynlighed for fortsat skade fordrsaget af dumpingimporten fra Kina, hvis foranstalt-
ningerne over for Kina fir lov at udlgbe, i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2.

(166) 1 den forbindelse blev folgende elementer undersggt af Kommissionen: den uudnyttede kapacitet i Kina,
EU-markedets tiltrekningskraft, sandsynlige prisniveauer for importen fra Kina uden antidumpingforanstaltninger
og deres indvirkning pa EU-erhvervsgrenen.

5.1. Uudnyttet kapacitet i Kina og EU-markedets tiltreekningskraft

(167) Kommissionen fastslog, at importen fra Kina i den nuvarende undersegelsesperiode kom ind pa EU-markedet til
dumpingpriser og derved kraftigt underbed EU-producenterne. Kommissionen konkluderede derfor
(i betragtning 109), at der var sandsynlighed for fortsat dumping, hvis foranstaltningerne fik lov at udlebe.

(168) Kommissionen bekraftede i betragtning 95-98, at der findes en omfattende uudnyttet kapacitet i Kina, som
skennes at udgere mere end fire gange s meget som det samlede forbrug pa EU-markedet. I den forbindelse
bekraftede undersogelsen ogsd (se betragtning 102), at EU-markedet for semlose ror af rustfrit stél, bortset fra
Kina, er det storste marked i verden for sa vidt angar forbrug.

(169) Derudover har undersegelsen vist, at de kinesiske eksporterende producenter ogsd dumpede deres eksport til
andre markeder. Dette er resulteret i indferelsen af antidumpingforanstaltninger over for kinesiske eksporterende
producenter i flere lande, hvilket har begranset antallet af markeder for den kinesiske eksport.

(170) Kommissionen konkluderede derfor, at mindst en del af den omfattende uudnyttede kapacitet i Kina sandsynligvis
vil blive dirigeret til EU-markedet, hvis foranstaltningerne far lov at udlebe.

5.2. Konsekvenser af den forventede importmangde og prismessige virkninger af en ophevelse af
foranstaltningerne

(171) P4 grundlag af de elementer, der er beskrevet i afsnit 5.1, bekraftede undersegelsen, at de kinesiske eksporterende
producenter i en situation uden antidumpingforanstaltninger vil have et staerkt incitament til vasentligt at oge
omfanget af deres import til EU-markedet. Kommissionen fandt ogsd, at der var en stor sandsynlighed for fortsat
dumping, hvis foranstaltningerne fik lov at udlgbe (jf. betragtning 106-109).

(172) For at fd et fingerpeg om prisniveauerne for den kinesiske import i en situation uden foranstaltninger har
Kommissionen foretaget en vurdering af folgende elementer: i) en prissammenligning mellem de kinesiske
importpriser til Unionen uden antidumpingtold (dvs. import under en ordning for aktiv foredling) og
EU-erhvervsgrenens priser i den nuvarende undersegelsesperiode, og ii) de kinesiske eksporterende producenters
prisadfeerd pd markeder i tredjelande (uden antidumpingforanstaltninger).
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(173) Disse prissammenligninger viste, at de kinesiske importpriser til Unionen uden antidumpingtold, i gennemsnit
var 44 % lavere end EU-erhvervsgrenens priser. Hertil kommer, at en analyse af de kinesiske producenters
eksportadferd viste, at den kinesiske eksport til andre markeder i tredjelande generelt foregik til lidt lavere priser
end priserne ved eksport til Unionen. Kommissionen bekraeftede derfor, at de kinesiske eksporterende
producenter fulgte et konsekvent menster med eksport til meget lave priser pé alle markeder.

(174) Som et resultat af ovennavnte elementer er det meget sandsynligt, at dumpingimporten fra Kina vil komme ind
pd EU-markedet i betydelige mangder til priser, der i markant grad underbyder EU-producenternes priser. Dette
vil have en negativ indvirkning pd EU-erhvervsgrenen, da disse betydelige ekstra mangder af import vil trykke de
salgspriser, EU-erhvervsgrenen kan opnd, reducere EU-erhvervsgrenens salgsmangde samt erhvervsgrenens
kapacitetsudnyttelse, hvilket vil fore til en stigning i produktionsomkostningerne. Den forventede stigning
i lavprisdumpingimporten vil sdledes medfere en yderligere markant forvarring af EU-erhvervsgrenens finansielle
resultater, navnlig rentabiliteten.

(175) En kinesisk eksporterende producent rejste tvivl om, hvorvidt den kinesiske import af den pagaldende vare ville
komme ind pd EU-markedet i store meangder og derved forvarre den skade, der er pafert EU-erhvervsgrenen,
idet der tages hensyn til de nuvarende store mangder import fra Indien. I denne henseende havdede den
pagaldende part, at den indiske import havde erstattet importen fra Kina, og at det var usandsynligt, at importen
fra Kina ville genvinde disse salgsmangder, da de indiske priser konsekvent var lavere end de kinesiske priser.
Mens de kinesiske priser ved salg til tredjelandsmarkeder kun var en smule lavere end de kinesiske priser til
Unionen, var de indiske priser til Unionen vesentligt lavere end de kinesiske priser ved eksport til Unionen.

(176) Kommissionen fremfarte en raekke argumenter som svar pa denne péstand.

(177) For det forste er denne undersegelse, i overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 2, begraenset til
en vurdering af, om der er sandsynlighed for fornyet dumping og skade forrsaget af den kinesiske import af den
pagzldende vare til skadevoldende priser, hvis den omhandlede told blev fjernet. Det forhold, at importen fra
Kina til EU-markedet i gjeblikket treenger ind i meget mindre mangder end for indferelsen af foranstaltningerne,
viser, at tolden har bidraget til at genetablere lige konkurrencevilkdr mellem de kinesiske eksporterer af den
pagzldende vare og EU-erhvervsgrenen. Det forhold, at importen fra Indien underbed fra importen fra Kina,
undergraver ikke Kommissionens forpligtelse til at holde sig inden for rammerne af denne undersogelse. Rettens
praksis viser, at Kommissionen i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, blot skal bekrafte pdstanden
om, at der er sandsynlighed for fornyet eller fortsat skade fordrsaget af dumpingimport fra Kina, hvis foranstalt-
ningerne fir lov at udlebe (). Som anfert i betragtning 183 er denne sandsynlighed blevet bekraftet af
Kommissionens analyse i denne forordning.

(178) For det andet skal det erindres, at der, jf. betragtning 121, ber udvises omhu ved brug af gennemsnitlige priser
for den pdgzldende vare, da der findes en lang rakke forskellige priser pr. ton, og da prissammenligninger sd vidt
muligt ber foretages pr. varetype. I forbindelse med konstateringen af sandsynligheden for fortsat skade har
Kommissionen imidlertid ikke sammenlignet de kinesiske salgspriser og -mangder med de indiske salgspriser og
-mangder, men derimod med EU-erhvervsgrenens salgsmangder og -priser. Kommissionen har ganske vist ikke
anfert, at den kinesiske import vil erstatte importen fra Indien. En sddan udvikling ville ikke i sig selv forveerre
den skade, der er péfert EU-erhvervsgrenen. P4 grund af den store underbudsmargen, der blev fastsat for
importen fra Kina (se betragtning 173), og den omfattende uudnyttede kapacitet er det opfattelsen, at den
kinesiske import vil stige betydeligt og som felge heraf forvolde EU-erhvervsgrenen yderligere skade, hvis
foranstaltningerne ophaves. Denne import vil derfor have en edeleeggende indvirkning pd EU-erhvervsgrenens
salgsmengder og rentabilitet.

(179) Hvad for det tredje angdr sammenligningen mellem de kinesiske importpriser og de indiske importpriser, viser en
analyse af data fra de stikpreveudvalgte kinesiske eksporterende producenter klart, at importen i den betragtede
periode bestod af specialiserede produkter (f.cks. pracisionsrer) eller vedrerte import under ordningen for aktiv

(") Rettens dom af 30. april 2015, VTZ m.fl. mod Rédet, sag T-432/12, EU:T:2015:248, preemis 74.
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foraedling. Hvis foranstaltningerne ophaves vil det blive muligt at importere en lang rakke andre varer, og
importen vil stige i de mere standardiserede varetyper (dem med den sterste salgsmangde for
EU-erhvervsgrenen). De kinesiske importmangder vil sandsynligvis stige, uanset om der forekommer
konkurrence fra den indiske import.

(180) Samme kinesiske eksporterende producent anvendte ogsd den gennemsnitlige pris for importen fra Indien til
Unionen til at forklare, hvorfor de kinesiske eksportpriser til tredjelande ikke kunne laegges til grund for at fastsla
en sandsynlighed for fortsat skade. Igen betyder brugen af de gennemsnitlige priser, at denne analyse ikke kan
godtages af Kommissionen. Kommissionens anvendelse af data om den kinesiske eksport til tredjelande var
baseret pd formalstjenstlige sammenligninger pa grundlag af varetype.

(181) Den kinesiske eksporter henviste til den indiske omgdelsessag, som er omhandlet i betragtning 7. Denne pastand
kan imidlertid heller ikke accepteres, da der kun kan drages korrekte konklusioner om prissammenligninger, nar
de foretages pr. varetype. Henvisninger til de gennemsnitlige importpriser, selv om de er lave, er folgelig ikke
relevante inden for rammerne af den nuvaerende udlgbsundersogelse.

(182) Af alle de ovenfor anferte grunde afviser Kommissionen derfor pastanden om, at den ikke gav en tilstreekkelig
begrundelse for fortsat skade.

5.3. Konklusion vedrerende sandsynligheden for fortsat skade

(183) Pa baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at en ophavelse af foranstaltningerne efter al
sandsynlighed vil fore til en betydelig stigning i dumpingimporten fra Kina til priser, der underbyder
EU-erhvervsgrenens priser og dermed yderligere forvearrer den skade, som EU-erhvervsgrenen har lidt. Som felge
heraf vil EU-erhvervsgrenens levedygtighed vare alvorligt truet.

6. UNIONENS INTERESSER

(184) I henhold til grundforordningens artikel 21 undersegte Kommissionen, om en opretholdelse af de geldende
antidumpingforanstaltninger over for Kina ville vaere i strid med Unionens interesser som helhed. Fastlaeeggelsen af
Unionens interesser var baseret pd en vurdering af alle de forskellige involverede parters interesser,
dvs. EU-erhvervsgrenens, importgrernes, grossisternes og brugernes interesser. Analysen af disse interesser giver
sdledes mulighed for at foretage en vurdering af eventuelle ugnskede negative virkninger for de pagaldende parter
af de geeldende antidumpingforanstaltninger.

(185) Alle interesserede parter fik mulighed for at fremsaette bemarkninger, jf. grundforordningens artikel 21, stk. 2.

(186) Pa dette grundlag blev det undersogt, om der var tvingende drsager til at konkludere, at det ikke var i Unionens
interesse at opretholde de gzldende foranstaltninger.

6.1. EU-erhvervsgrenens interesser

(187) Selv om de gzldende antidumpingforanstaltninger i vidt omfang forhindrede dumpingimport i at komme ind pé
EU-markedet, befinder EU-erhvervsgrenen sig stadig i en udsat situation som bekraftet af de negative tendenser,
der gor sig gaeldende for visse skadesindikatorer.

(188) Hvis foranstaltningerne bortfalder, er det sandsynligt, at den forventede tilstromning af betydelige mengder
dumpingimport fra det pdgaldende land vil fordrsage fornyet skade for EU-erhvervsgrenen. Denne tilstremning
vil sandsynligvis bla. forirsage tab af markedsandele, faldende salgspriser, faldende kapacitetsudnyttelse og
generelt en alvorlig forvarring af EU-erhvervsgrenens finansielle situation.

(189) Saledes konkluderede Kommissionen, at det ville vaere i EU-erhvervsgrenens interesse at opretholde antidumping-
foranstaltningerne.
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6.2. Ikke forretningsmssigt forbundne importerers og brugeres interesser

(190) I forbindelse med den oprindelige undersggelse blev det fastsldet, at indferelsen af foranstaltninger sandsynligvis
ikke vil have alvorlige negative virkninger for importerernes og brugernes situation i Unionen. Seks importarer
(hvoraf fire ogsd var brugere af den pdgaldende vare) samarbejdede i forbindelse med denne undersegelse ved at
indsende besvarelser af sporgeskemaet, og kun en af disse meddelte sin modstand mod foranstaltningerne.

(191) Undersogelsen viste, at storstedelen af importen fandt sted under ordningen for aktiv foraedling (hvor der ikke
skulle betales antidumpingtold). Dertil kommer, at disse importerer ofte havde store forretningssegmenter, som
slet ikke omfattede den pagaldende vare. Disse importerer forklarede derudover, at de havde mange andre
forsyningskilder til den pdgaldende vare. Desuden viste en undersogelse af brugernes omkostninger, at den
pagaldende vare tegnede sig for mindre end 10 % (i gennemsnit) af deres samlede produktionsomkostninger til
de feerdige varer.

(192) Ud fra ovenstdende betragtning blev det bekraftet, at importererne og brugerne ikke var blevet pévirket
vasentligt af foranstaltningerne, og Kommissionen konkluderede derfor, at opretholdelsen af foranstaltningerne
ikke i vaesentlig grad ville f& en negativ indvirkning pa Unionens importerer og brugere.

(193) En interesseret part havde overfort en stor del af sine indkeb af den importerede vare fra Kina til de indiske
eksporterende producenter og fremferte, at EU-erhvervsgrenen ikke havde draget fordel af foranstaltningerne.
Men som forklaret i afsnit 4.5, havde EU-erhvervsgrenen, ndr man ser pa dens samlede situation, vist sin evne til
at drage fordel af foranstaltningerne i en situation uden store mangder af import fra Kina.

6.3. Konklusion vedrerende Unionens interesser

(194) Pé baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at der ikke var tvingende drsager til, at det ikke var
i Unionens interesse at opretholde de galdende antidumpingforanstaltninger over for importen af den
pagzldende vare med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

7. ENDELIGE ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

(195) I betragtning af konklusionerne vedrerende sandsynligheden for fortsat dumping og skade folger det, at
i overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 2, ber antidumpingforanstaltningerne over for
importen af semlese ror af rustfrit stdl med oprindelse i Kina, som blev indfert ved gennemforelsesforordning
(EU) nr. 1331/2011, opretholdes.

(196) I lyset af Domstolens seneste praksis (') er det hensigtsmaessigt at fastsette de morarenter, der skal betales
i tilfeelde af tilbagebetaling af en endelig told, fordi de pagzldende bestemmelser vedrerende told ikke fastsatter
en sddan rente, og anvendelsen af nationale regler ville fore til urimelige konkurrenceforvridninger mellem de er-
hvervsdrivende alt efter, hvilken medlemsstat der er valgt til toldbehandlingen.

(197) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) 2016/1036 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af semlose ror af rustfrit stdl (undtagen ror forsynet med
fittings, af den art, der anvendes til ledninger til gasser eller veesker, til anvendelse i civile luftfartejer), som i ejeblikket
tariferes under KN-kode 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10, ex 7304 49 93,
ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 og ex 7304 90 00 (Taric-kode 7304 41 00 90, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90,
7304 49 99 90 og 7304 90 00 91), med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

(') Dom i Wortmann, C-365/15, EU:C:2017:19, preemis 35-39.
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2. Den endelige antidumpingtold fastsattes til folgende af nettoprisen, frit Unionens graense, ufortoldet, for de i stk. 1
beskrevne varer fremstillet af folgende virksomheder:

Virksomhed/virksomheder Endelig antidumpingtold Taric-tillegskode
Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd, Haiyu 71,9 % B120
Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd, 48,3 % B118
Situan
Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacuring, Co. Ltd, Yongz- 48,6 % B119
hong
Virksomheder opfort i bilag I 56,9 %
Alle andre virksomheder 71,9 % B999

3.  Galdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat. De morarenter, der skal
betales i tilfelde af tilbagebetaling, der giver anledning til retten til betaling af morarenter, er den sats, der anvendes af
Den Europeiske Centralbank til dennes vigtigste refinansieringstransaktioner, som er offentliggjort i C-udgaven af Den
Europeeiske Unions Tidende, der er galdende den forste kalenderdag i den mdned, hvor fristen udleber, forhgjet med et
procentpoint.

4. Hvis en ny eksporterende producent i Folkerepublikken Kina over for Kommissionen fremlagger tilstrakkelige
beviser for, at: a) denne ikke eksporterede den i stk. 1 omhandlede vare i perioden mellem den 1. juli 2009 og den
30. juni 2010 (den oprindelige undersagelsesperiode), b) denne ikke er forretningsmeessigt forbundet med nogen anden
eksporter eller producent i Folkerepublikken Kina, der ved denne forordning er pélagt antidumpingforanstaltninger,
¢) denne faktisk har eksporteret den pdgeldende vare til Unionen eller har indgdet en uigenkaldelig kontraktmaeessig
forpligtelse til at eksportere en betydelig mangde til Unionen efter udlgbet af den oprindelige undersegelsesperiode, kan
Kommissionen a@ndre bilag I ved at tilfeje den nye eksporterende producent til de samarbejdsvillige virksomheder, der
ikke indgik i stikpreven i den oprindelige undersogelse, og derfor er omfattet af den vejede gennemsnitlige toldsats pa
ikke over 56,9 %.

5. Anvendelsen af de individuelle antidumpingtoldsatser, der er fastsat for de i stk. 2 navnte virksomheder, er
betinget af, at der fremleegges en gyldig handelsfaktura for medlemsstaternes toldmyndigheder; handelsfakturaen skal
indeholde en erklaring, der er dateret og underskrevet af en af de ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen,
med angivelse af den pagaldendes navn og funktion og med felgende ordlyd: »Undertegnede bekrafter, at den (mangde)
semlose ror af rustfrit stdl, der er solgt til eksport til Den Europiske Union, og som er omfattet af denne faktura, blev
fremstillet af (vicksomhedens navn og adresse) (Taric-tillaegskode) i (det pagaldende land). Jeg erklerer, at oplysningerne
i denne faktura er fuldstendige og korrekte.« Hvis der ikke fremlagges en sidan faktura, anvendes toldsatsen for »alle
andre virksomheder«.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen efter offentliggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG I

KINESISKE SAMARBEJDSVILLIGE EKSPORTERENDE PRODUCENTER, DER IKKE INDGIK I STIKPROVEN
I FORBINDELSE MED DEN OPRINDELIGE UNDERSOGELSE

Navn Taric-tillegskode
Baofeng Steel Group, Co. Ltd., Lishui B 236
Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Changzhou B 237
Huadi Steel Group, Co. Ltd., Wenzhou B 238
Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes, Co. Ltd., Huzhou B 239
Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture, Co. Ltd., Huzhou B 240
Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Huzhou B 241
Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group, Co. Ltd., Beijing B 242
Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Jiangyin B 243
Lixue Group, Co. Ltd., Ruian B 244
Shanghai Crystal Palace Pipe, Co. Ltd., Shanghai B 245
Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai B 246
Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Shanghai B 247
Shanghai Tianbao Stainless Steel, Co. Ltd., Shanghai B 248
Shanghai Tianyang Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai B 249
Wenzhou Xindeda Stainless Steel Material, Co. Ltd., Wenzhou B 250
Wenzhou Baorui Steel, Co. Ltd., Wenzhou B 251
Zhejiang Conform Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Jixing B 252
Zhejiang Easter Steel Pipe, Co. Ltd., Jiaxing B 253
Zhejiang Five-Star Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd., Wenzhou B 254
Zhejiang Guobang Steel, Co. Ltd., Lishui B 255
Zhejiang Hengyuan Steel, Co. Ltd., Lishui B 256
Zhejiang Jiashang Stainless Steel, Co. Ltd., Jiaxing City B 257
Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town B 258
Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals, Co. Ltd., Huzhou B 259
Zhejiang Kanglong Steel, Co. Ltd., Lishui B 260
Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town B 261
Zhejiang Tianbao Industrial, Co. Ltd., Wenzhou B 262
Zhejiang Tsingshan Steel Pipe, Co. Ltd., Lishui B 263
Zhejiang Yida Special Steel, Co. Ltd., Xiping Town B 264
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AFGORELSER

RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (FUSP) 2018/ 331
af 5. marts 2018

om gennemforelse af afgorelse (FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, swrlig artikel 31, stk. 2,

under henvisning til Ridets afgorelse (FUSP) 2016/849 af 27. maj 2016 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea og om ophavelse af afgorelse 2013/183/FUSP (!), sarlig artikel 33, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 27. maj 2016 afgerelse (FUSP) 2016/849.

(2)  Den 15. februar 2018 @ndrede De Forenede Nationers Sikkerhedsrdds (»Sikkerhedsrddets«) komité, der er nedsat
i henhold til Sikkerhedsradets resolution 1718 (2006), opferelsen pa listen af en person, der er omfattet af
restriktive foranstaltninger.

(3)  Bilag I til afgerelse (FUSP) 2016/849 ber derfor a@ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Bilag I til afgerelse (FUSP) 2016/849 andres som anfert i bilaget til naerverende afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pi Radets vegne
N. DIMOV

Formand

(') EUTL 141 af 28.5.2016, s. 79.
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BILAG

Bilag I, nr. 52 under overskriften »A. Personer, til afgorelse (FUSP) 2016/849 affattes saledes:

»52.

Ri Su Yong

Fodselsdato: 25.6.1968
Nationalitet: nordkoreansk
Pasnr.: 654310175
Adresse: ikke relevant
Keon: mand

Fungerede som reprasentant for
Korea Ryonbong General Corpo-
ration i Cuba

2.6.2017

Embedsmand for Korea Ryonbong General
Corporation, specialiseret 1 indkeb for
DPRK'’s forsvarsindustri og stette til Pyon-
gyangs militeerrelaterede salg. Indkebene
stotter sandsynligvis ogsd DPRK’s program
vedrerende kemiske vdben.
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RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (FUSP) 2018/ 332
af 5. marts 2018

om gennemforelse af afgorelse 2013/798/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Den
Centralafrikanske Republik

R;\DET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 31, stk. 2,

under henvisning til Ridets afgorelse 2013/798FUSP af 23. december 2013 om restriktive foranstaltninger over for Den
Centralafrikanske Republik (), swrlig artikel 2c,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 23. december 2013 afgorelse 2013/798/FUSP.

(2)  Den 16. februar 2018 ajourferte den komité under De Forenede Nationers Sikkerhedsrdd, der er nedsat ved De
Forenede Nationers Sikkerhedsrdds resolution 2127 (2013), oplysningerne vedrerende en person, der er omfattet
af restriktive foranstaltninger.

(3)  Bilaget til afgerelse 2013/798FUSP ber derfor sndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilaget til afgorelse 2013/798/FUSP andres som anfert i bilaget til nervarende afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

P Radets vegne
N. DIMOV

Formand

() EUTL 352af 24.12.2013,s. 51.
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BILAG

[ bilaget til afgerelse 2013/798/FUSP erstattes oplysningerne under overskriften »A. Personer« om den nedenfor anforte
person af felgende oplysninger:

»1. Frangois Yangouvonda BOZIZE (alias: a) Bozize Yangouvonda, b) Samuel Peter Mudde (fodt den
16. december 1948 i Izo, Sydsudan))

Stilling: a) tidligere statsoverhoved for Den Centralafrikanske Republik, b) professor
Fodselsdato: a) 14. oktober 1946, b) 16. december 1948

Fedested: a) Mouila, Gabon, b) 1zo, Sydsudan

Nationalitet: a) Den Centralafrikanske Republik, b) Sydsudan

Pasnummer: D00002264, udstedt den 11. juni 2013 (udstedt af udenrigsministeren i Juba, Sydsudan, udlgber
den 11. juni 2017. Diplomatpas udstedt i navnet Samuel Peter Mudde)

Nationalt identifikationsnr.: M4800002143743 (personnummer i pas)
Adresse: Uganda.
Dato for FN’s opferelse pa listen: 9. maj 2014.

Andre oplysninger: Moderens navn er Martine Kofio. Internetlink til INTERPOL-UN Security Council Special
Notice: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til opferelse pa listen fra sanktionskomitéen:

Bozize blev opfert pa listen den 9. maj 2014 i henhold til punkt 36 i resolution 2134 (2014) pd grund af sin
»deltagelse i eller ydelse af statte til handlinger, der underminerer freden, stabiliteten eller sikkerheden i CAR«.

Yderligere oplysninger

Bozize opfordrede sammen med sine tilhangere til angrebet pd Bangui den 5. december 2013. Siden da har han
til stadighed forsegt at gennemfore aktiviteter, der sigter mod destabilisering, med henblik pd at opretholde
spendingerne i CAR’s hovedstad. Bozize dannede angiveligt antibalakamilitsgruppen, for han flygtede fra CAR
den 24. marts 2013. I et kommuniké opfordrede Bozize sin milits til fortsat at udeve grusomme handlinger
mod det nuvarende styre og islamisterne. Bozize ydede angiveligt finansiel og materiel statte til militsfolk, som
arbejder for at destabilisere den igangverende overgangsproces og bringe Bozize tilbage til magten. Storstedelen
af antibalakagrupperne kommer fra de centralafrikanske vabnede styrker, som spredte sig ud i landdistrikterne
efter statskuppet og efterfolgende blev omstruktureret af Bozize. Bozize og hans tilhangere kontrollerer over
halvdelen af antibalakaenhederne.

Styrker, der stotter Bozize, blev bevaebnet med stormgevarer, morterer og raketudstyr og er i stigende grad
blevet involveret i gengzldelsesangreb pd CAR’s muslimske befolkning. Situationen i CAR forvaerredes hurtigt
efter antibalakastyrkers angreb pd Bangui den 5. december 2013, hvor over 700 personer blev drabt.«


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5802796
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/333
af 5. marts 2018

om @ndring af afgerelse 2014/119/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer,
enheder og organer pa baggrund af situationen i Ukraine

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédet vedtog den 5. marts 2014 afgorelse 2014/119/FUSP (!).

(2) P4 grundlag af en gennemgang af denne afgerelse ber anvendelsen af de restriktive foranstaltninger forleenges
indtil den 6. marts 2019, oplysningerne om to personer ber udgd, og begrundelserne for tre personer ber
ajourfores.

(3)  Afgorelse 2014/119/FUSP ber derfor andres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Afgorelse 2014/119/FUSP @ndres sdledes:
1) Artikel 5, stk. 2, affattes saledes:
»Denne afgorelse anvendes indtil den 6. marts 2019.«

2) Bilaget @ndres som anfert i bilaget til nervarende afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. marts 2018.

Pi Radets vegne
N. DIMOV

Formand

(") Rédets afgorelse 2014/119/FUSP af 5. marts 2014 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer pa
baggrund af situationen i Ukraine (EUT L 66 af 6.3.2014, s. 26).
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BILAG

I. Oplysningerne om felgende personer udgdr af listen i bilaget til afgorelse 2014/119/FUSP:

4. Olena Leonidivna Lukash

10. Serhii Petrovych Kliuiev

II. Oplysningerne om felgende personer i bilaget til afgorelse 2014/119/FUSP affattes saledes:

Navn

Identifikationsoplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-

relse
7. | Oleksandr Viktorovych Fodt den 10. juli 1973 i Yena- | Person, som de ukrainske myndig- | 6.3.2014
Yanukovych (Onekcannp | kiieve (Donetsk oblast), sen af | heder har gjort til genstand for en
BikToposuy SHykoBuY) den tidligere president, forret- | straffesag for uretmeassig tilegnelse
ningsmand af offentlige midler eller aktiver og
for medvirken hertil
11. | Mykola Yanovych Azarov | Fedt den 17. december 1947 | Person, som de ukrainske myndig- | 6.3.2014
(Mukomna SHoBuu Asapos), |i Kaluga (Rusland), Ukraines | heder har gjort til genstand for en
Nikolai Yanovich Azaroy | Premierminister indtil januar | straffesag for uretmassig tilegnelse
(Hukonait Slrosia Asapos) 2014 af offentl'ige midler' eller aktiver og
for medvirken hertil
12. | Serhiy Vitalyovych Fodt den 21. september 1985 | Person, som de ukrainske myndig- | 6.3.2014

Kurchenko (Cepriit
Biraniitosuu Kypuenko)

i Kharkiv, forretningsmand

heder har gjort til genstand for en
straffesag for uretmassig tilegnelse
af offentlige midler eller aktiver og
for at misbruge offentligt embede
med henblik pé at skaffe sig selv el-
ler en tredjemand en uberettiget
fordel og derved fordrsage tab for
ukrainske offentlige midler eller ak-
tiver
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HENSTILLINGER

KOMMISSIONENS HENSTILLING (EU) 2018/334
af 1. marts 2018

om foranstaltninger til effektiv bekeempelse af ulovligt indhold pa nettet

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmaéde, serlig artikel 292, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Internetudbydere og andre tjenesteydere, der er aktive pé internettet, bidrager i betydelig grad til innovation,
gkonomisk vakst og jobskabelse i Unionen. Mange af disse tjenesteydere spiller en afgerende rolle i den digitale
gkonomi ved at skabe forbindelse mellem erhvervslivet og borgerne og ved at lette offentlig debat samt
formidling og modtagelse af faktuelle oplysninger, synspunkter og idéer. Imidlertid misbruges deres tjenester
i visse tilfelde af tredjemand til at udfere ulovlige aktiviteter pd nettet, f.eks. udbredelse af terrorrelaterede
oplysninger, seksuelt misbrug af bern, ulovlige hadefulde udtalelser eller overtraedelse af lovgivningen om
forbrugerbeskyttelse, som kan undergrave brugernes tillid og skade tjenesteydernes forretningsmodeller. I visse
tilfelde kan de berorte tjenesteydere endda opnad fordele af sddanne aktiviteter, f.eks. som folge af, at ophavsretligt
beskyttet indhold geres tilgengeligt uden tilladelse fra rettighedshaverne.

(2)  Tilstedevaerelsen af ulovligt indhold pé nettet har alvorlige negative konsekvenser for brugerne, for andre berorte
borgere og virksomheder og for samfundet som helhed. I betragtning af deres centrale rolle og de teknologiske
midler og kapaciteter, der er forbundet med de tjenester, som de leverer, har udbydere af onlinetjenester et sarligt
samfundsmaessigt ansvar for at medvirke til at bekempe ulovligt indhold, der udbredes gennem brug af deres
tjenester.

(3)  Da en hurtig indsats for at fjerne eller deaktivere adgangen til ulovligt indhold ofte er afgerende for at begranse
storre udbredelse og skade, indebarer dette ansvar blandt andet, at de pdgaldende tjenesteydere ber vere i stand
til hurtigt at traeffe beslutning om mulige foranstaltninger over for ulovligt indhold pd nettet. Tjenesteydernes
ansvar indebarer 0gsa, at de ber indfere effektive og passende beskyttelsesforanstaltninger, navnlig for at sikre, at
de handler med omhu og pa en forholdsmassigt afpasset méde, og for at forhindre utilsigtet fjernelse af indhold,
der ikke er ulovligt.

(4)  Mange udbydere af onlinetjenester har erkendt dette ansvar og handlet derefter. P4 kollektivt plan er der gjort
vaesentlige fremskridt gennem frivillige aftaler af forskellig art, herunder EU’s internetforum om terrorrelateret
indhold pé nettet, adfeerdskodeksen om bekaempelse af ulovlige hadefulde udtalelser pa internettet og aftalememo-
randummet om salg af varemerkeforfalskede varer via internettet. Pd trods af dette engagement og de fremskrid,
der er gjort, er ulovligt indhold imidlertid fortsat et alvorligt problem i Unionen.

(5)  Under indtryk af rakken af terroranslag i EU og spredningen af terrorpropaganda pd internettet erklerede Det
Europaiske Rad af 22.-23. juni 2017, at det forventede, at »industrien (...) udvikler nye teknologier og verktgjer
til at forbedre den automatiske pévisning og fjernelse af indhold, som tilskynder til terroristiske aktiviteters.
Europa-Parlamentet opfordrede i sin beslutning af 15. juni 2017 indtrengende onlineplatformene til at »styrke
foranstaltninger til bekaempelse af ulovligt og skadeligt indhold pé internettet«. Inden for rammerne af EU’s
internetforum har medlemsstaternes ministre gentagne gange opfordret virksomhederne til at anleegge en mere
proaktiv tilgang til beskyttelse af deres brugere mod terrorrelateret indhold. Hvad angér intellektuel ejendomsret
opfordrede Rédet i sine konklusioner af 4. december 2014 om hdndhavelse af sddanne rettigheder
Kommissionen til at overveje at anvende de eksisterende veerktejer til identifikation af personer, der kraenker
intellektuelle ejendomsrettigheder, samt overveje mellemleddenes rolle i bekempelsen af kraenkelser af intellektuel
ejendomsret.
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(6)  Den 28. september 2017 vedtog Kommissionen en meddelelse med vejledning om det ansvar, der pédhviler
udbydere af onlinetjenester, med hensyn til ulovligt indhold pé nettet (*). Heri anforte Kommissionen, at den bl.a.
ud fra en vurdering af fremskridtene pd grundlag af frivillige ordninger ville overveje, om der var behov for
yderligere foranstaltninger. Naerverende henstilling er en opfelgning pd Kommissionens meddelelse; den afspejler
ambitionsniveauet i meddelelsen og er et redskab til gennemforelse af den, idet der samtidig tages beherigt
hensyn til og bygges videre pd de betydelige fremskridt, der er gjort gennem de frivillige ordninger.

(7)  Med henstillingen anerkender Kommissionen, at der ber tages beherigt hensyn til de swrlige forhold i forbindelse
med bekaempelse af forskellige former for ulovligt indhold pa nettet og de sarlige initiativer, der matte vare
nedvendige, herunder gennem malrettede lovgivningsmaessige foranstaltninger. For eksempel vedtog
Kommissionen i anerkendelse af behovet for sddanne specifikke lovgivningsforanstaltninger den 25. maj 2016 et
forslag om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/13/EU (%) i betragtning af de @ndrede
markedsforhold. Den 14. september 2016 vedtog den ogsd et forslag til direktiv om ophavsret pd det digitale
indre marked (*), som indeholder en forpligtelse for visse tjenesteydere til, i samarbejde med rettighedshaverne, at
tage skridt til at sikre, at aftaler med rettighedshavere om anvendelsen af deres vaerker eller andre frembringelser
fungerer efter hensigten, og forhindre, at verker eller andre frembringelser, som rettighedshaverne har udpeget
gennem samarbejdet med disse tjenesteydere, er tilgeengelige via sidstnavntes tjenester. Naervarende henstilling
bergrer ikke disse lovgivningsmassige foranstaltninger og forslag.

(8) I henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF (*) kan visse udbydere af onlinetjenester,
herunder hostingtjenester, som omhandlet i direktivets artikel 14, fritages for ansvar pé visse betingelser. For at
vare omfattet af denne ansvarsfritagelse skal hostingtjenesteyderne straks tage skridt til at fjerne ulovligt indhold,
som de lagrer, sd snart de fir konkret kendskab hertil og, for sd vidt angdr erstatningskrav, kendskab til forhold
eller omstaendigheder, hvoraf den ulovlige aktivitet eller information fremgér. Et sddant kendskab kan de bla. fa
gennem anmeldelser, som de modtager. Som sddan udger direktiv 2000/31/EF grundlaget for at fastlegge
procedurer for fjernelse af ulovligt indhold og for deaktivering af adgangen hertil. Naevnte direktiv giver ogsd
medlemsstaterne mulighed for at kraeve, at de berarte tjenesteydere udviser rettidig omhu med hensyn til ulovligt
indhold, som de matte lagre.

(9)  Nar der traeffes foranstaltninger over for ulovligt indhold pé nettet, skal medlemsstaterne respektere oprindelses-
landsprincippet, der er fastsat i direktiv 2000/31/EF. Medlemsstaterne mé séledes ikke af grunde, der henhgrer
under det koordinerede omrdde som defineret i samme direktiv, begreense adgangen for tjenesteydere, der er
etableret i en anden medlemsstat, til at levere informationssamfundstjenester, idet der dog er mulighed for at
fravige denne bestemmelse under visse betingelser som fastsat i navnte direktiv.

(10) Desuden fastsatter en rackke andre EU-retsakter en retlig ramme for visse serlige typer af ulovligt indhold, der er
tilgeengelige og udbredes via nettet. Navnlig kreever Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/93/EU (), at
medlemsstaterne traffer foranstaltninger til at fjerne websider, der indeholder eller udbreder bernepornografi, og
tillader dem at blokere adgangen til sddanne websider, idet der dog galder visse sikkerhedsgarantier. Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2017/541 (%), som skal vare gennemfert i national ret senest den
8. september 2018, indeholder tilsvarende bestemmelser for indhold pa nettet, der udger en offentlig opfordring

() COM(2017) 555 final af 28.9.2017.

(%) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/13/EU af 10. marts 2010 om samordning af visse love og administrative bestemmelser
i medlemsstaterne om udbud af audiovisuelle medietjenester (direktiv om audiovisuelle medietjenester) (EUT L 95 af 15.4.2010, s. 1).
COM(2016) 287 final.

() COM(2016) 593 final af 14.9.2016.

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig
elektronisk handel, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel«) (EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2011/93/EU af 13. december 2011 om bekaempelse af seksuelt misbrug og seksuel udnyttelse af
bern og bernepornografi og om erstatning af Radets rammeafgorelse 2004/68/RIA (EUT L 335af 17.12.2011, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om bekampelse af terrorisme og om erstatning af Radets
rammeafgorelse 2002/475/RIA og a@ndring af Rddets afgorelse 2005/671/RIA (EUTL 88 af 31.3.2017, 5. 6).



L 63/52

Den Europziske Unions Tidende 6.3.2018

(11)

(13)

(14)

(16)

til at begd en terrorhandling. Direktiv (EU) 2017/541 fastsatter ogsd minimumsregler vedrerende definitionen af
strafbare handlinger i forbindelse med terrorhandlinger, lovovertradelser med forbindelse til en terrorgruppe og
lovovertraedelser med forbindelse til terroraktiviteter. I henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2004/48[EF (') kan de kompetente retslige myndigheder udstede pdbud over for en mellemmand, hvis
tjenesteydelser anvendes af tredjemand til at kreenke en intellektuel ejendomsret.

Navnlig pd denne baggrund har nogle medlemsstater siden vedtagelsen af direktiv 2000/31/EF indfert
bestemmelser om »anmeldelses- og indgrebsordninger« som supplement til de frivillige foranstaltninger, der
treeffes af visse udbydere af onlinetjenester. Andre medlemsstater overvejer at indfere sddanne bestemmelser.
Generelt er formélet med disse ordninger at gore det lettere at anmelde indhold, som anmelderen anser for at
vare ulovligt indhold, til den bererte hostingtjenesteyder (anmeldelsesdelen), som derefter afger, om
vedkommende er enig i denne vurdering og vil fjerne det pdgaldende indhold eller deaktivere adgangen hertil
(indgrebsdelen). Der er voksende forskelle mellem disse nationale bestemmelser. Som falge heraf kan de berarte
tjenesteydere vaere omfattet af en raekke retlige krav, der varierer i indhold og rakkevidde.

Af hensyn til det indre marked og for at sikre en effektiv bekampelse af ulovligt indhold pd nettet samt garantere
den afbalancerede tilgang, der tilstreebes med direktiv 2000/31/EF, er det nedvendigt at fastsatte visse
hovedprincipper, der bar fungere som retningslinjer for medlemsstaterne og de pagzldende tjenesteydere i denne
henseende.

Disse principper ber fastsattes og anvendes under fuld overholdelse af de grundleggende rettigheder, der er
beskyttet i Unionens retsorden, og navnlig dem, der er sikret i Den Europwiske Unions charter om
grundleggende rettigheder (herefter »chartret«). Ulovligt indhold pé nettet bor bekempes med passende og solide
beskyttelsesforanstaltninger for at sikre, at de forskellige grundleeggende rettigheder, der star pa spil, beskyttes for
alle bergrte parter. Disse rettigheder omfatter, alt efter omsteendighederne, retten til ytringsfrihed, herunder retten
til at modtage og videregive oplysninger, retten til respekt for en persons privatliv og beskyttelse af personoplys-
ninger samt retten til en effektiv retsbeskyttelse af brugerne af de pagaldende tjenester. De kan ogsd omfatte
friheden til at oprette og drive egen virksomhed, herunder aftalefrihed, for hostingtjenesteydere, savel som berns
rettigheder samt beskyttelse af ejendomsretten, herunder intellektuel ejendomsret, retten til menneskelig
vardighed og retten til ikkeforskelsbehandling for visse andre bergrte parter. Ndr hostingtjenesteydere beslutter at
fjerne eller deaktivere adgangen til indhold, som de lagrer, ber de tage beherigt hensyn til deres brugeres
grundlaeggende rettigheder og legitime interesser samt den centrale rolle, som disse tjenesteydere generelt spiller
med hensyn til at fremme offentlig debat samt formidling og modtagelse af oplysninger, synspunkter og idéer
i overensstemmelse med lovgivningen.

I overensstemmelse med den horisontale tilgang, der ligger til grund for den ansvarsfritagelse, der er fastsat
i artikel 14 i direktiv 2000/31/EF, ber denne henstilling anvendes pd enhver form for indhold, som ikke er
i overensstemmelse med EU-retten eller med medlemsstaternes lovgivning, uanset lovgivningens art eller sarlige
genstand. Det er tilstraekkeligt at tage hensyn til lovgivningen i de medlemsstater, der er berort af den pageldende
tjenesteydelse, navnlig lovgivningen i de medlemsstater, p& hvis omrdde hostingtjenesteyderen er etableret, eller
hvor tjenesterne ydes. I forbindelse med gennemforelsen af denne henstilling ber der ogsé tages beherigt hensyn
til grovheden af det ulovlige indhold og enhver form for potentiel skade fordrsaget af det ulovlige indhold, som
kan heznge negje sammen med, hvor hurtigt der gribes ind; desuden ber det overvejes, hvad der med rimelighed
kan forventes af hostingtjenesteyderen, idet der, hvor det er relevant, tages hensyn til teknologiens udviklingsstade
og anvendelsesmuligheder. Der ber endvidere tages behorigt hensyn til de relevante forskelle, der maétte vare
mellem forskellige former for ulovligt indhold, og de foranstaltninger, der skal traffes for at bekempe dem.

Hostingtjenesteydere spiller en serlig vigtig rolle i bekempelsen af ulovligt indhold pé nettet, da de lagrer
oplysninger, der leveres af deres brugere og pa disses anmodning, og giver andre brugere adgang hertil, ofte i stor
skala. Denne henstilling vedrerer derfor forst og fremmest disse tjenesteyderes aktiviteter og ansvar. Hvor det er
hensigtsmeassigt, kan henstillingen dog ogsé anvendes tilsvarende pé andre bererte udbydere af onlinetjenester.
Da formalet med denne henstilling er at imedegd de risici, der er forbundet med ulovligt indhold pé nettet, og
som bergrer forbrugere i Unionen, vedrarer den alle hostingtjenesteyderes aktiviteter, uanset om tjenesteyderne er
etableret i Unionen eller i et tredjeland, forudsat at de retter deres virksomhed mod forbrugere, der har bopal
i Unionen.

Ordninger for anmeldelse til hostingtjenesteydere af indhold, der anses for at vere ulovligt indhold, er et vigtigt
middel til bekaempelse af ulovligt indhold pd nettet. Sddanne ordninger ber gere det let at indgive anmeldelse for
alle personer og enheder, som ensker at gore dette. Derfor ber disse ordninger vaere let tilgengelige og lette at

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv. 2004/48/EF af 29. april 2004 om handhavelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder
(EUTL 157 af 30.4.2004, s. 45).
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anvende for alle brugere. Hostingtjenesteyderne ber dog have frihed til at valge, f.eks. hvilket format
anmeldelserne skal have, og hvilken teknologi der skal anvendes, s& de kan indfere effektive lgsninger, og si de
ikke péleegges uforholdsmeassigt store byrder.

(17) I overensstemmelse med Domstolens retspraksis vedrerende artikel 14 i direktiv 2000/31/EF ber anmeldelserne
vare tilstraekkeligt praecise og underbyggede, sdledes at den hostingtjenesteyder, der modtager dem, kan traffe en
informeret og velovervejet beslutning om, hvordan der skal folges op pa anmeldelsen. Det ber derfor s& vidt
muligt sikres, at dette kriterium opfyldes. Men uanset om en given anmeldelse forer til et kendskab som
omhandlet i direktivets artikel 14, skal den vurderes i lyset af de sarlige forhold i den enkelte sag og under
hensyntagen til, at et sddan kendskab ogsa kan opnds pa andre mdder end gennem anmeldelser.

(18)  Generelt behever hostingtjenesteyderen ikke at kende en anmelders kontaktoplysninger for at kunne traffe en
informeret og velovervejet beslutning om opfelgningen af en anmeldelse. Hvis der stilles krav om, at anmelderen
skal anfere sine kontaktoplysninger, vil det kunne indebare en hindring for anmeldelse. Hvis hostingtjene-
steyderen skal kunne give feedback, er kontaktoplysningerne dog nedvendige. Det ber derfor vere muligt, men
ikke et krav, at anmelderen ogsd anferer sine kontaktoplysninger.

(19) For at oge gennemsigtigheden og ngjagtigheden i anmeldelses- og indgrebsordningerne og give mulighed for at
klage, hvor det er nedvendigt, ber hostingtjenesteyderne, sifremt anmelderens ogfeller indholdsleveranderens
kontaktoplysninger er kendt, rettidigt og pd passende vis underrette disse personer om, hvilke skridt der er taget
som led i de navnte ordninger, navnlig om deres beslutninger om det indhold, som anmelderen har anmodet om
at fa fjernet eller deaktiveret adgangen til. Hostingtjenesteyderens underretninger bar vare forholdsmassige, idet
de ber svare til, hvad de bererte personer har anmeldt eller anfegtet, rumme passende og differentierede
lgsninger og ikke fore til uforholdsmaessigt store byrder for tjenesteyderne.

(20)  For at sikre gennemsigtighed og retferdighed og for at undgé utilsigtet fjernelse af indhold, der ikke er ulovligt
indhold, ber indholdsleverandererne principielt underrettes om en beslutning om at fjerne eller deaktivere
adgangen til indhold, der lagres pd deres anmodning, og fi mulighed for at anfegte denne beslutning med
henblik pd eventuelt at fi beslutningen omgjort, uanset om den blev truffet pd grundlag af en anmeldelse, en
indberetning eller hostingtjenesteyderens egne proaktive foranstaltninger.

(21) 1 betragtning af karakteren af det pagaldende indhold, formélet med en sddan anfaegtelsesprocedure og den ekstra
byrde, den medferer for hostingtjenesteyderen, er det dog ikke berettiget at henstille, at der foretages en sidan
underretning om en beslutning og muligheden for anfagtelse af beslutningen, hvis det er tydeligt, at det
pagaldende indhold er ulovligt indhold og vedrerer alvorlige strafbare handlinger, der indeberer en trussel mod
personers liv eller sikkerhed som fastsat i direktiv (EU) 2017/541 og direktiv 2011/93/EU. I visse tilfeelde kan det
herudover af hensyn til den offentlige orden og den offentlige sikkerhed og navnlig af hensyn til forebyggelse,
efterforskning, afslering og retsforfelgning af strafbare handlinger vere berettiget ikke direkte at underrette den
pagzldende indholdsleverander. Hostingtjenesteyderne ber derfor undlade at gere dette, hvis en kompetent
myndighed har indgivet en anmodning herom, der er begrundet i hensynet til den offentlige orden og den
offentlige sikkerhed, si leenge denne begrundelse galder. For sd vidt dette indebarer en begransning af retten til
at blive informeret i forbindelse med behandlingen af personoplysninger, finder de relevante betingelser fastsat
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 (') anvendelse.

(22)  Anmeldelses- og indgrebsordningerne ber pd ingen made pavirke de bergrte parters ret til at indlede en retssag
i overensstemmelse med galdende lovgivning med hensyn til indhold, der anses for ulovligt indhold, eller
hostingtjenesteyderes eventuelle foranstaltninger truffet i denne henseende. Ordninger for udenretslig bileeggelse
af tvister, der opstar i denne forbindelse, kan vere et vigtigt alternativ til retssager, iser nir de giver mulighed for
effektiv, billig og hurtig bileeggelse af sddanne tvister. Udenretslig tvistbilaeggelse ber derfor fremmes, forudsat at
de relevante ordninger opfylder visse standarder, navnlig med hensyn til en retferdig rettergang, parternes
uendrede adgang til domstolspravelse, og at misbrug undgis.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om ophaevelse af direktiv 95/46 EF (generel forordning
om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016,s. 1).
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(23)  For bedre at kunne vurdere virkningen af anmeldelses- og indgrebsordningerne og hostingtjenesteydernes gvrige
aktiviteter med hensyn til indhold, der anses for ulovligt indhold, og for at sikre ansvarligheden, ber der vare
dbenhed over for offentligheden. Hostingtjenesteyderne ber derfor regelmassigt offentliggore rapporter om disse
ordninger og andre aktiviteter, som bor vere tilstreekkeligt fyldestgorende og detaljerede, sd der gives en passende
indsigt. De ber ogsd skabe forudgdende klarhed i deres brugsvilkir om deres politik for fjernelse eller
deaktivering af adgangen til det indhold, som de lagrer, herunder ulovligt indhold.

(24) Ud over anmeldelses- og indgrebsordningerne kan forholdsmaessige og sarlige proaktive foranstaltninger, der
treeffes frivilligt af hostingtjenesteyderne, herunder i visse tilfeelde ogsd ved anvendelse af automatiske metoder,
vare et vigtigt element i bekempelsen af ulovligt indhold pd nettet, jf. dog artikel 15, stk. 1, i direktiv
2000/31/EF. I forbindelse med sidanne proaktive foranstaltninger ber der tages hensyn til hostingtjenesteydere,
som pd grund af deres storrelse eller reekkevidden af deres aktiviteter har begraensede ressourcer og begrenset
ekspertise, og til behovet for, at sddanne foranstaltninger ledsages af effektive og passende beskyttelsesforan-
staltninger.

(25) Det kan navnlig vaere hensigtsmaessigt at traeffe sddanne proaktive foranstaltninger i tilfeelde, hvor indholdets
ulovlige karakter allerede er fastsldet, eller hvor indholdet er af en sddan art, at det ikke er afgerende at kende den
nermere sammenhang. Det kan ogsd athange af de patenkte foranstaltningers karakter, omfang og formal, af
det pigeldende indholds art, af hvorvidt indholdet er indberettet af de retshdndhavende myndigheder eller
Europol, og af om der allerede er truffet foranstaltninger vedrerende indholdet, fordi det anses for at vare
ulovligt indhold. Hostingtjenesteyderne ber navnlig traeffe proaktive foranstaltninger til at opdage og forhindre
udbredelse af materiale vedrerende seksuelt misbrug af bern i overensstemmelse med de forpligtelser, der er
indgdet som led i den globale alliance mod seksuelt misbrug af bern pa nettet.

(26) Kommissionen har i denne forbindelse i sin meddelelse af 28. september 2017 om bekampelse af ulovligt
indhold pa nettet givet udtryk for, at sddanne frivillige proaktive foranstaltninger ikke i sig selv forer til tab af
ansvarsfritagelsen for den bergrte hostingtjenesteyder som fastsat i artikel 14 i direktiv 2000/31/EF.

(27) Det er vigtigt, at enhver foranstaltning til bekempelse af ulovligt indhold pd nettet er underlagt effektive og
passende beskyttelsesforanstaltninger med henblik pa at sikre, at hostingtjenesteyderne handler med omhu og pa
en forholdsmessigt afpasset made, ndr de fastsetter og hindheever deres politikker vedrerende det indhold, de
lagrer, herunder ulovligt indhold, siledes at det navnlig sikres, at brugerne frit kan modtage og videregive
information pé nettet i overensstemmelse med galdende lovgivning. Ud over de beskyttelsesforanstaltninger, der
er fastlagt i geldende lovgivning, for eksempel vedrerende beskyttelse af personoplysninger, ber der fastlegges og
anvendes sarlige beskyttelsesforanstaltninger, iseer menneskelige tilsyns- og kontrolforanstaltninger, hvor det er
relevant, i forbindelse med anvendelsen af automatiske metoder for at undga utilsigtede og fejlagtige beslutninger.

(28) Der ber sikres et smidigt, effektivt og hensigtsmessigt samarbejde mellem de kompetente myndigheder og
hostingtjenesteyderne i bekempelsen af ulovligt indhold pa nettet. I dette samarbejde kan der med fordel
indhentes bistand fra Europol, hvor det er relevant, for eksempel i bekampelsen af terrorisme og seksuelt
misbrug og seksuel udnyttelse af bern, bernepornografi og hvervning af bern til seksuelle formdl. For at lette
dette samarbejde ber medlemsstaterne og hostingtjenesteyderne udpege kontaktpunkter, og der ber fastlegges
procedurer for behandling af indberetninger fra myndighederne, idet disse indberetninger gives hej prioritet, og
der udvises en passende grad af tillid til deres korrekthed, i betragtning af disse myndigheders sarlige ekspertise
og ansvar. For effektivt at bekempe visse sarligt alvorlige strafbare handlinger, f.eks. handlinger, der er fastsat
i direktiv (EU) 2017/541 og direktiv 2011/93/EU, som hostingtjenesteyderne matte blive opmarksomme pa, ndr
de udferer deres aktiviteter, bor medlemsstaterne tilskyndes til at gere brug af muligheden, jf. artikel 15, stk. 2,
i direktiv 2000/31/EF, for at vedtage lovgivning om indberetningskrav i overensstemmelse med galdende
lovgivning, navnlig forordning (EU) 2016/679.

(29) Ud over de kompetente myndigheder kan visse personer eller enheder, herunder ikkestatslige organisationer og
erhvervsorganisationer, ogsd have sarlig ekspertise og enske om pd frivillig basis at pitage sig et vist ansvar
i forbindelse med bekampelse af ulovligt indhold pé nettet. I lyset af sddanne troveerdige meddeleres merveerdi og
det til tider heje antal anmeldelser ber samarbejdet mellem trovardige meddelere og hostingtjenesteyderne
fremmes, navnlig ved, at anmeldelser fra disse meddelere gives hgj prioritet, og at der udvises en passende grad af
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tillid til deres korrekthed. I overensstemmelse med deres sarlige status ber samarbejdet imidlertid kun vaere dbent
for fysiske personer og enheder, der respekterer de vaerdier, som Unionen bygger pd, jf. artikel 2 i traktaten om
Den Europaiske Union, og som opfylder visse relevante betingelser, der endvidere ber vare klare og objektive og
gores offentligt tilgengeligt.

(30)  Bekampelse af ulovligt indhold pé nettet kraver en holistisk tilgang, da dette indhold ofte flyttes fra den ene
hostingtjenesteyder til den anden, og der er tendens til, at det svageste led i keeden udnyttes. Det er derfor
afgorende med et samarbejde, der navnlig omfatter udveksling af erfaringer pad frivillig basis, teknologiske
lgsninger og bedste praksis. Dette samarbejde er serlig vigtigt for hostingtjenesteydere, som péd grund af deres
storrelse eller raekkevidden af deres aktiviteter har begransede ressourcer og begranset ekspertise.

(31)  Terrorisme indebaerer ulovlig og vilkdrlig brug af vold og intimidering af borgere. Terroristerne bruger i stadig
hejere grad internettet til at udbrede terrorpropaganda og anvender ofte avancerede metoder til at sikre deres
propaganda en hurtig og vid udbredelse. Selv om der er sket fremskridt, navnlig inden for rammerne af EU’s
internetforum, er der fortsat et presserende behov for en hurtigere og mere effektiv reaktion pd terrorrelateret
indhold pé nettet samt behov for, at hostingtjenesteydere, der deltager i EU’s internetforum, fuldt ud lever op til
deres tilsagn om en effektiv og fuldsteendig underretning.

(32) I lyset af de sarlige forhold, der gor sig geldende i forbindelse med bekempelse af terrorrelateret indhold pé
nettet, bor de generelle henstillinger vedrerende bekempelse af ulovligt indhold suppleres med visse henstillinger,
der specifikt vedrerer bekaeempelse af terrorrelateret indhold pd nettet, og som bygger videre pa og konsoliderer
arbejdet inden for rammerne af EU’s internetforum.

(33) 1betragtning af de alvorlige risici, der er forbundet med terrorrelateret indhold, og hostingtjenesteydernes centrale
rolle i udbredelsen af dette indhold, ber hostingtjenesteydere traeffe alle rimelige foranstaltninger til at sikre, at de
ikke giver adgang til terrorindhold, og om muligt forhindre, at de lagrer dette indhold, uden at dette dog
indskreenker deres mulighed for at fastsatte og hdndhave deres brugsvilkar, behovet for effektive og passende
beskyttelsesforanstaltninger og bestemmelserne i artikel 14 i direktiv 2000/31/EF.

(34) Disse foranstaltninger ber navnlig omfatte samarbejde med kompetente myndigheder og Europol vedrerende
indberetninger, der er en bestemt form for anmeldelse til hostingtjenesteyderne, som er tilpasset de sarlige
forhold i forbindelse med bekaeempelse af terrorrelateret indhold. Ndr de kompetente myndigheder og Europol
indgiver indberetninger, ber de kunne anmode hostingtjenesteyderne om at fjerne eller deaktivere adgangen til
indhold, som de anser for at vare terrorrelateret indhold, enten med henvisning til den relevante galdende
lovgivning eller til den bergrte hostingtjenesteyders brugsvilkdr. Disse indberetningsordninger ber anvendes
sidelobende med ordningerne for indgivelse af anmeldelser, herunder fra trovardige meddelere, som ogsd kan
anvendes til anmeldelse af indhold, der anses for at vare terrorrelateret indhold.

(35) Da terrorrelateret indhold typisk forvolder mest skade inden for den forste time, efter at det er offentliggjort pa
nettet, og i betragtning af de kompetente myndigheders og Europols swrlige ekspertise og ansvarsomrader, ber
hostingtjenesteyderne som hovedregel vurdere indberetninger og om nedvendigt skride til handling inden for en
time.

(36) Foranstaltninger til bekeempelse af terrorrelateret indhold ber ogsd omfatte forholdsmaessige og sarlige proaktive
foranstaltninger, herunder brug af automatiserede metoder, med henblik pd at opdage, identificere og hurtigt
fjerne eller deaktivere adgangen til terrorrelateret indhold og sikre, at indholdet ikke uploades igen, jf. dog
artikel 15, stk. 1, i direktiv 2000/31/EF. I denne forbindelse ber der tages hensyn til behovet for passende og
effektive beskyttelsesforanstaltninger, navnlig dem, der anbefales i kapitel II i denne henstilling.

(37) Samarbejde, bdde mellem hostingtjenesteyderne indbyrdes og mellem disse og de kompetente myndigheder, er af
afgerende betydning i indsatsen for at bekaempe terrorrelateret indhold pé nettet. Navnlig teknologiske varktgjer,
der giver mulighed for automatiseret opdagelse af indhold, som f.eks. databasen over digitale fingeraftryk, kan
bidrage til at nd maélet om at forhindre udbredelse af terrorindhold ud over forskellige hostingtjenester. Et sddant
samarbejde samt udvikling, drift og udveksling af teknologiske varktgjer ber fremmes, idet der gores brug af
Europols ekspertise, hvor det er relevant. Disse samarbejdsbestrabelser er navnlig vigtige for at satte hostingtjene-
steydere, der pd grund af deres storrelse eller rakkevidden af deres aktiviteter har begrensede ressourcer og
begranset ekspertise, i stand til at reagere effektivt og hurtigt pd indberetninger fra myndighederne og traffe
proaktive foranstaltninger, sdledes som anbefalet.
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(38) Der ber deltage sd mange relevante hostingtjenesteydere som muligt i disse samarbejdsbestrabelser, og alle
deltagende hostingtjenesteydere ber medvirke til at sikre, at varktgjerne anvendes bedst muligt og mest muligt.
Der ber ogsd tilskyndes til indgdelse af samarbejdsaftaler mellem alle relevante parter, herunder eventuelt
Europol, da sddanne aftaler kan bidrage til at sikre en konsekvent og effektiv tilgang og give mulighed for
udveksling af relevante erfaringer og ekspertise.

(39) For at sikre, at den grundleeggende ret til beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af person-
oplysninger og fri udveksling af personoplysninger overholdes, ber behandling af personoplysninger som led
i foranstaltninger, der treeffes i medfer af denne henstilling, vere i fuld overensstemmelse med reglerne for
databeskyttelse, navnlig forordning (EU) 2016/679 og Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 (Y),
og ber overvages af de kompetente tilsynsmyndigheder.

(40) I denne henstilling overholdes de grundleeggende rettigheder og de principper, som navnlig anerkendes i Den
Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder. Henstillingen tilstreeber navnlig fuld overholdelse af
chartrets artikel 1, 7, 8, 10, 11, 16, 17, 21, 24 og 47.

(41) Kommissionen agter ngje at overvage alle foranstaltninger, der treffes i medfer af denne henstilling.
Medlemsstaterne og hostingtjenesteyderne ber derfor vaere rede til pd Kommissionens anmodning at foreleegge
denne alle relevante oplysninger, som de med rimelighed kan forventes at fremlagge, for at muliggere en sddan
overvagning. P4 grundlag af de sdledes indhentede oplysninger og alle andre tilgengelige oplysninger, herunder
rapportering pa grundlag af de forskellige frivillige ordninger, vil Kommissionen vurdere virkningerne af denne
henstilling og afgere, om yderligere foranstaltninger, herunder forslag om bindende EU-retsakter, er nedvendige.
I betragtning af de swrlige forhold i forbindelse med bekempelse af terrorrelateret indhold pé nettet og opgavens
hastende karakter ber overvdgningen og vurderingen foretages pa grundlag af detaljerede oplysninger og ske
serlig hurtigt, dvs. senest tre maneder efter offentliggerelsen af denne henstilling, mens den for andre former for
ulovligt indhold passende kan foretages seks maneder efter offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

KAPITEL I

Formal og terminologi

1. For sd vidt angdr indhold leveret af indholdsleveranderer, som hostingtjenesteydere lagrer pa indholdsleveran-
derernes anmodning, tilskyndes medlemsstaterne og hostingtjenesteyderne til at treeffe effektive, passende og
forholdsmassige foranstaltninger til bekempelse af ulovligt indhold pa nettet i overensstemmelse med principperne
i denne henstilling og under fuld overholdelse af Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder,
serlig retten til ytrings- og informationsfrihed samt andre relevante bestemmelser i EU-retten, navnlig vedrerende
beskyttelse af personoplysninger, konkurrence og elektronisk handel.

2. Denne henstilling bygger pé og konsoliderer de fremskridt, der er gjort som led i frivillige aftaler indgdet mellem
hostingtjenesteydere og andre bergrte tjenesteydere vedrerende forskellige former for ulovligt indhold. Med hensyn
til terrorisme bygger den videre pd og konsoliderer de fremskridt, der er gjort inden for rammerne af EU’s
internetforum.

3. Henstillingen indskrenker ikke medlemsstaternes rettigheder og forpligtelser til at treffe foranstaltninger
vedrerende ulovligt indhold p& nettet i overensstemmelse med EU-retten, herunder muligheden for, at
medlemsstaternes domstole eller administrative myndigheder i overensstemmelse med medlemsstaternes
retssystemer kraver, at hostingtjenesteydere fjerner eller deaktiverer adgangen til ulovligt indhold. Henstillingen
berorer ikke hostingtjenesteydernes stilling i henhold til direktiv 2000/31/EF og indskrenker ikke deres mulighed
for at fastsette og hindheve deres brugsvilkdr i overensstemmelse med EU-retten og lovgivningen
i medlemsstaterne.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/680 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
kompetente myndigheders behandling af personoplysninger med henblik pé at forebygge, efterforske, afslore eller retsforfolge strafbare
handlinger eller fuldbyrde strafferetlige sanktioner og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af Rédets
rammeafgorelse 2008/977RIA (EUTL 119 af 4.5.2016, s. 89).
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4. 1 denne henstilling forstds ved:

a) »hostingtjenesteyder« en udbyder af informationssamfundstjenester, der bestar i oplagring af information fra en
tjenestemodtager pd dennes anmodning som omhandlet i artikel 14 direktiv 2000/31/EF, og hvor tjeneste-
modtageren, uanset etableringssted, retter sine aktiviteter mod forbrugere med bopzl i Unionen

b) »ulovligt indhold«: alle oplysninger, som ikke er i overensstemmelse med EU-retten eller en bergrt medlemsstats
lovgivning

c) »bruger< enhver fysisk eller juridisk person, der modtager tjenesteydelser, som leveres af en hostingtjenesteyder

d) »indholdsleverander« en bruger, der har leveret oplysninger, som er eller har veret lagret af en hostingtje-
nesteyder pa brugerens anmodning

e) »anmeldelse«: en henvendelse til en hostingtjenesteyder vedrerende indhold, der lagres af hostingtjenesteyderen,
som anmelderen anser for at vare ulovligt indhold, med anmodning til hostingtjenesteyderen om frivilligt at
fjerne eller deaktivere adgangen til dette indhold

f) »anmelder«: en person eller en enhed, som har indsendt en anmeldelse til en hostingtjenesteyder

g) »trovaerdig meddeler< en person eller en enhed, som anses af en hostingtjenesteyder for at have swrlig
ekspertise og sarligt ansvar med henblik pd bekempelse af ulovligt indhold péd nettet

h) sterrorrelateret indhold« indhold, hvis udbredelse udger strafbare handlinger som fastsat i direktiv (EU)
2017/541 eller terrorhandlinger som fastsat i en medlemsstats lovgivning, herunder udbredelse af relevante
oplysninger, der er frembragt af eller kan henferes til terrorgrupper eller enheder, som er opfert pd de relevante
lister opstillet af Unionen eller De Forenede Nationer

i) »retshdndhaevende myndigheder«: de kompetente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaterne
i overensstemmelse med deres nationale lovgivning til at udfere retshandhavelsesopgaver med henblik pa
forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsforfelgning af strafbare handlinger i forbindelse med ulovligt
indhold pé nettet

j) »kompetente myndigheder«: de kompetente myndigheder, der er udpeget af medlemsstaterne i overensstemmelse
med deres nationale lovgivning til at udfere opgaver, som omfatter bekeempelse af ulovligt indhold pé nettet,
herunder retshdndhavende myndigheder og forvaltningsmyndigheder, der har til opgave at hindhave den
galdende lovgivning pa visse serlige omrader, uanset lovgivningens art eller sarlige genstand

k) »indberetning«: en henvendelse til en hostingtjenesteyder fra en kompetent myndighed eller Europol vedrerende
indhold, der lagres af hostingtjenesteyderen, og som myndigheden eller Europol anser for at vaere terrorrelateret
indhold, med en anmodning til hostingtjenesteyderen om frivilligt at fjerne eller deaktivere adgangen til dette
indhold.

KAPITEL II

Generelle henstillinger vedrerende alle former for ulovligt indhold

Indgivelse og behandling af anmeldelser

5. Der ber indferes ordninger for anmeldelse af ulovligt indhold. Disse ordninger ber vare let tilgeengelige og
brugervenlige og give mulighed for anmeldelse ad elektronisk vej.

6. Ordningerne ber gore det muligt og tilskynde til, at der foretages anmeldelser, der er tilstraekkeligt praecise og
underbyggede, saledes at den berorte hostingtjenesteyder kan traffe en informeret og velovervejet beslutning om
det indhold, som anmeldelsen vedrgrer, navnlig om hvorvidt dette indhold skal anses for ulovligt indhold, og om
indholdet skal fjernes eller adgangen hertil skal deaktiveres. Ordningerne ber gere det let at foretage anmeldelser,
som indeholder en redegorelse for, hvorfor anmelderen anser indholdet for ulovligt, samt tydelige oplysninger om,
hvor indholdet findes.
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7. Anmeldere ber have mulighed for, men ikke vere forpligtet til, at anfere deres kontaktoplysninger i anmeldelsen.
Hvis de beslutter at gore dette, bor deres anonymitet i forhold til indholdsleveranderen sikres.

8. Hvis en anmelders kontaktoplysninger er kendt af hostingtjenesteyderen, ber denne sende en bekraftelse af
modtagelsen til anmelderen og ber uden unedigt ophold underrette sidstnavnte pd en passende mide om sin
beslutning vedrerende det indhold, anmeldelsen vedrerer.

Underretning af indholdsleverandorer og anfregtelse af anmeldelser

9. Nar en hostingtjenesteyder beslutter at fjerne eller deaktivere adgangen til indhold, fordi vedkommende anser
indholdet for ulovligt, ber hostingtjenesteyderen, sifremt denne har indholdsleveranderens kontaktoplysninger, og
uanset hvilket middel der anvendes til opdagelse, identifikation, fjernelse eller deaktivering af adgangen til det
pagzldende indhold, uden unedigt ophold underrette indholdsleveranderen pd en passende mide om sin
beslutning og begrundelsen for den samt om muligheden for at anfaegte denne beslutning, jf. punkt 11.

10. Punkt 9 ber dog ikke finde anvendelse, ndr det er tydeligt, at indholdet er ulovligt indhold og vedrerer alvorlige
strafbare handlinger, der indebarer en trussel mod menneskers liv eller sikkerhed. Desuden bar hostingtjene-
steyderen ikke underrette indholdsleveranderen som omhandlet i punkt 9, ndr og sd lenge en kompetent
myndighed anmoder om det af hensyn til den offentlige orden og sikkerhed og navnlig forebyggelse, efterforskning,
afslering og retsforfelgning af strafbare handlinger.

11. Indholdsleveranderer ber have mulighed for at bestride en hostingtjenesteyders beslutning som ombhandlet
i punkt 9 ved inden for en rimelig frist at indgive en anfaegtelse til hostingtjenesteyderen. Ordningen for indgivelse
af sddanne anfaegtelser ber vare brugervenlig og give mulighed for indgivelse ad elektronisk vej.

12. Det ber sikres, at hostingtjenesteydere tager eventuelle anfagtelser, som de modtager, beherigt i betragtning. Hvis
en anfagtelse giver hostingtjenesteyderen grund til at mene, at det indhold, som anfegtelsen vedrerer, alligevel ikke
skal anses for ulovligt indhold, ber hostingtjenesteyderen uden unedigt ophold @ndre sin beslutning om at fjerne
eller deaktivere adgangen til indholdet, uden at dette dog indskranker vedkommendes mulighed for at fastsatte og
hdndhave sine brugsvilkdr i overensstemmelse med EU-retten og medlemsstaternes lovgivning.

13. En indholdsleverander, der har indgivet en anfagtelse, og den berorte anmelder, ber, sifremt deres kontaktop-
lysninger er kendt af hostingtjenesteyderen, uden unedigt ophold underrettes om den beslutning, hostingtjene-
steyderen har truffet vedrerende det pageldende indhold.

Udenretslig tvistbileeggelse

14. Medlemsstaterne tilskyndes til, hvor det er hensigtsmassigt, at fremme udenretslig tvistbileggelse som middel til at
lose tvister i forbindelse med fjernelse eller deaktivering af adgangen til ulovligt indhold. Sidanne udenretslige
procedurer til bileggelse af tvister ber vaere let tilgengelige, effektive, gennemsigtige og upartiske og ber sikre en
retfeerdig bileggelse af tvister i overensstemmelse med galdende lovgivning. Forseg pé at bilegge sddanne tvister
udenretsligt ber ikke indskraenke de bererte parters ret til domstolspravelse.

15. Hostingtjenesteyderne tilskyndes til at gore det muligt at anvende udenretslige tvistbilaeggelsesordninger, hvor
sddanne findes i den bergrte medlemsstat.

Gennemsigtighed

16. Hostingtjenesteydere ber tilskyndes til at offentliggere en klar, letforstdelig og tilstraekkeligt detaljeret redegorelse
for deres politik for fjernelse eller deaktivering af adgangen til indhold, som de lagrer, herunder indhold, som de
anser for at vare ulovligt indhold.

17. Hostingtjenesteydere ber tilskyndes til jevnligt, helst som minimum en gang om &ret, at offentliggere en rapport
om deres aktiviteter vedrerende fjernelse og deaktivering af adgangen til indhold, der anses for at vere ulovligt
indhold. Disse rapporter ber navnlig indeholde oplysninger om mangden og typen af indhold, der er fjernet, om
antallet af modtagne anmeldelser og anfaegtelser af disse samt om, hvor lang tid det har taget at gribe ind.
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Proaktive foranstaltninger

18. Hostingtjenesteydere ber tilskyndes til, hvor det er relevant, at treffe passende, forholdsmaeessige og specifikke
proaktive foranstaltninger vedrgrene ulovligt indhold. Sddanne proaktive foranstaltninger kan omfatte brug af
automatiseret opdagelse af ulovligt indhold, dog kun hvor dette er hensigtsmassigt og rimeligt i forhold til malet
og under anvendelse af effektive og passende beskyttelsesforanstaltninger, navnlig som ombhandlet i punkt 19
og 20.

Beskyttelsesforanstaltninger

19. For at undgd, at indhold, der ikke er ulovligt indhold, fjernes, ber der indferes effektive og passende beskyttelsesfor-
anstaltninger, uden at dette dog indskranker hostingstjenesteydernes mulighed for at fastsette og hindhave deres
brugsvilkr i overensstemmelse med EU-retten og medlemsstaternes lovgivning; sddanne beskyttelsesforan-
staltninger ber sikre, at hostingtjenesteydere handler med omhu og pd en forholdsmassigt afpasset mide med
hensyn til det indhold, de lagrer, navnlig nir de behandler anmeldelser og anfegtelser af disse, og nér de traffer
beslutning om, hvorvidt de skal fjerne eller deaktivere adgangen til indhold, der anses for ulovligt indhold.

20. Nér hostingtjenesteydere gor brug af automatiseret opdagelse af ulovligt indhold, ber der vere effektive og
passende beskyttelsesforanstaltninger, der sikrer, at beslutninger vedrerende dette indhold, navnlig beslutninger om
at fierne eller deaktivere adgangen til indhold, der anses for ulovligt indhold, er korrekte og velfunderede. Disse
beskyttelsesforanstaltninger ber navnlig omfatte tilsyn og kontrol udfert af mennesker, hvor det er relevant og
under alle omstaendigheder, nir en detaljeret vurdering af den relevante sammenhang er nedvendig for at afgere,
hvorvidt indholdet anses for ulovligt indhold.

Beskyttelse mod misbrug

21. Der ber traffes effektive og passende foranstaltninger til at forhindre, at der indgives og reageres pa anmeldelser og
anfagtelser, der er indgivet i ond tro, og andre former for misbrug i forbindelse med de anbefalede foranstaltninger
til bekempelse af ulovligt indhold pé internettet, der er fastsat i denne henstilling.

Samarbejde mellem hostingstjenesteydere og medlemsstaterne

22. Medlemsstaterne og hostingtjenesteyderne ber udpege kontaktpunkter, hvortil spergsmal om ulovligt indhold pa
nettet kan rettes.

23. Der ber veare hasteprocedurer for behandling af anmeldelser, der indgives af de kompetente myndigheder.

24. Med henblik pa forebyggelse, efterforskning, afslering eller retsforfelgning af strafbare handlinger tilskyndes
medlemsstaterne til at indfere retlige forpligtelser for hostingtjenesteydere til straks at underrette de
retshdndhavende myndigheder om ethvert tegn pa alvorlige strafbare handlinger, der indeberer en trussel mod
menneskers liv eller sikkerhed, som hostingtjenesteyderne steder pd som led i deres indsats for at fjerne eller
deaktivere adgangen til ulovligt indhold, i overensstemmelse med de galdende retlige krav, navnlig om beskyttelse
af personoplysninger, herunder forordning (EU) 2016/679.

Samarbejde mellem hostingstjenesteydere og troveerdige meddelere

25. Der ber tilskyndes til samarbejde mellem hostingtjenesteydere og troverdige meddelere. Der ber navnlig vare
hasteprocedurer for behandling af anmeldelser, der indgives af trovardige meddelere.

26. Hostingtjenesteydere ber tilskyndes til at offentliggore klare og objektive kriterier for bestemmelse af, hvilke
personer eller enheder de anser for trovaerdige meddelere.

27. Disse kriterier ber have til formdl at sikre, at de pdgaldende personer eller enheder har den nedvendige ekspertise
og udferer deres aktiviteter som troverdige meddelere omhyggeligt og objektivt og med respekt for de vardier,
som Unionen bygger pa.
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Samarbejde mellem hostingtjenesteydere

28. Hostingtjenesteyderne ber, hvor det er relevant, udveksle erfaringer, teknologiske lgsninger og bedste praksis
vedrerende bekampelse af ulovligt indhold pé nettet med hinanden og navnlig med hostingtjenesteydere, som pé
grund af deres storrelse eller reekkevidden af deres aktiviteter har begransede ressourcer og begranset ekspertise;
udvekslingen ber blandt andet ske som led i hostingtjenesteydernes lgbende indbyrdes samarbejde gennem
adferdskodekser, aftalememoranda og andre frivillige ordninger.

KAPITEL III

Serlige henstillinger vedrerende terrorrelateret indhold
Generelt

29. Ud over de generelle henstillinger i kapitel II finder de specifikke anbefalinger vedrerende terrorrelateret indhold,
der er fastsat i dette kapitel, anvendelse.

30. Hostingtjenesteydere ber udtrykkeligt fastsla i deres brugsvilkdr, at de ikke vil lagre terrorrelateret indhold.

31. Hostingtjenesteydere bar treffe foranstaltninger, navnlig i forbindelse med indberetninger, proaktive
foranstaltninger og samarbejde i overensstemmelse med punkt 32-40, for at undgd at lagre terrorrelateret indhold.

Indgivelse og behandling af indberetninger

32. Medlemsstaterne bor sikre, at deres kompetente myndigheder har kapacitet og tilstraekkelige midler til effektivt at
opdage og identificere terrorrelateret indhold og til at indberette det til de bergrte hostingtjenesteydere, navnlig via
de nationale enheder for internetindberetning og i samarbejde med EU’s enhed for internetindberetning under
Europol.

33. Der ber indferes ordninger for indgivelse af indberetninger fra myndighederne. Der ber vare hasteprocedurer for
behandling af sddanne indberetninger, navnlig indberetninger fra de nationale enheder for internetindberetning og
EU’s enhed for internetindberetning under Europol.

34. Hostingtjenesteyderne ber uden unedigt ophold sende en bekraftelse af modtagelsen af indberetninger og
underrette den kompetente myndighed eller Europol om deres beslutninger angdende det indhold, som
indberetningen vedrerer, idet de redeger for, hvorvidt indholdet er fjernet eller adgangen hertil er deaktiveret, eller
hvorfor det er besluttet ikke at fjerne eller deaktivere adgangen til indholdet.

35. Hostingtjenesteyderne ber vurdere og, hvor det er relevant, fjerne eller deaktivere adgangen til indhold, der er
udpeget i indberetninger fra myndighederne, som hovedregel inden for en time efter at de har modtaget
indberetningen.

Proaktive foranstaltninger

36. Hostingtjenesteyderne ber treffe forholdsmassige og specifikke proaktive foranstaltninger, herunder ved brug af
automatiserede metoder, for at opdage, identificere og hurtigt fjerne eller deaktivere adgangen til terrorrelateret
indhold.

37. Hostingtjenesteyderne ber traeffe forholdsmassige og specifikke proaktive foranstaltninger, herunder ved brug af
automatiserede metoder, for straks at forhindre indholdsleveranderer i at genuploade indhold, der allerede er
fiernet, eller hvortil adgangen allerede er blevet deaktiveret, fordi det anses for at vaere terrorrelateret indhold.

Samarbejde

38. Med henblik pd at forhindre udbredelse af terrorrelateret indhold ud over forskellige hostingtjenester, ber
hostingtjenesteyderne tilskyndes til at samarbejde ved at dele og optimere effektive, hensigtsmaessige og
forholdsmessige teknologiske varktgjer, herunder vearktgjer, der giver mulighed for automatiseret opdagelse af
indhold. Hvor det er teknologisk muligt, ber foranstaltningerne omfatte alle relevante formater, der anvendes til
udbredelse af terrorrelateret indhold. Dette samarbejde ber navnlig omfatte hostingtjenesteydere, som pd grund af
deres starrelse eller reekkevidden af deres aktiviteter har begransede ressourcer og begraenset ekspertise.
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39. Hostingtjenesteyderne ber tilskyndes til at treeffe de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de verktgjer, der er
omhandlet i punkt 38, fungerer korrekt, og at de forbedres, navnlig ved at opstille identifikatorer for alt indhold,
der anses for at veere terrorrelateret indhold og ved at udnytte mulighederne i disse verktejer fuldt ud.

40. De kompetente myndigheder og hostingtjenesteyderne ber indgd samarbejdsaftaler med hinanden og, hvor det er
relevant, med Europol, om spergsmil vedrerende terrorrelateret indhold pd nettet, herunder for at nd til en bedre
forstdelse af terrorrelaterede aktiviteter pd nettet, forbedre indberetningsordningerne, undgd unedvendigt
dobbeltarbejde og fremme behandlingen af anmodninger fra de retshdndhavende myndigheder med henblik pa
strafferetlig efterforskning i forbindelse med terrorisme.

KAPITEL IV

Rapportering

41. Medlemsstaterne ber med jevne mellemrum, helst hver tredje maned, aflaeegge rapport til Kommissionen om de
indberetninger, der foretages af deres kompetente myndigheder og om de beslutninger, som hostingtjenesteyderne
treeffer vedrorende disse indberetninger, samt om deres samarbejde med hostingtjenesteyderne om bekampelse af
terrorrelateret indhold.

42. For at Kommissionen senest tre maneder efter offentliggerelsen af denne henstilling kan vurdere henstillingens
gennemforelse for sd vidt angdr terrorrelateret indhold, ber hostingtjenesteyderne pd Kommissionens anmodning
foreleegge denne alle oplysninger, der er relevante til dette formal. Disse oplysninger kan navnlig omfatte
oplysninger om mengden af indhold, der er fjernet, eller hvortil adgangen er deaktiveret, enten som folge af
indberetninger fra myndighederne eller anmeldelser eller pd grund af proaktive foranstaltninger og anvendelse af
automatiserede metoder. Der kan ogsd veere tale om oplysninger om antallet af indberetninger, der er modtaget fra
myndighederne, og om hvor lang tid det har taget at gribe ind, samt om mangden af indhold, som hostingtjene-
steyderne har forhindret i at blive uploadet eller genuploadet ved hjalp af automatiseret opdagelse af indhold og
andre teknologiske varktgjer.

43. For at Kommissionen senest seks méneder efter offentliggerelsen af denne henstilling kan vurdere henstillingens
gennemforelse for sd vidt angdr andet ulovligt indhold end terrorrelateret indhold, ber medlemsstaterne pa
Kommissionens anmodning forelaegge denne alle oplysninger, der er relevante til dette formal.

Udferdiget i Bruxelles, den 1. marts 2018.

Pd Kommissionens vegne
Andrus ANSIP
Neestformand
















ISSN 1977-0634 (elektronisk udgave)
ISSN 1725-2520 (papirudgave)

Den Europaiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




	Indhold
	RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/324 af 5. marts 2018 om gennemførelse af forordning (EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
	RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/325 af 5. marts 2018 om gennemførelse af artikel 17, stk. 3, i forordning (EU) nr. 224/2014 om restriktive foranstaltninger i lyset af situationen i Den Centralafrikanske Republik 
	RÅDETS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/326 af 5. marts 2018 om gennemførelse af forordning (EU) nr. 208/2014 om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Ukraine 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/327 af 5. marts 2018 om godkendelse af et præparat af endo-1,4-beta-xylanase (EC 3.2.1.8) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IMI SD135) som tilsætningsstof til foder til karper (indehaver af godkendelsen er Huvepharma NV) (EØS-relevant tekst) 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/328 af 5. marts 2018 om godkendelse af præparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 som tilsætningsstof til foder til slagtekyllinger og hønniker (indehaver af godkendelsen er ADISSEO France SAS) (EØS-relevant tekst) 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/329 af 5. marts 2018 om udpegelse af et EU-referencecenter for dyrevelfærd (EØS-relevant tekst) 
	KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/330 af 5. marts 2018 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af rustfrit stål med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/1036 
	RÅDETS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (FUSP) 2018/331 af 5. marts 2018 om gennemførelse af afgørelse (FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
	RÅDETS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (FUSP) 2018/332 af 5. marts 2018 om gennemførelse af afgørelse 2013/798/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Den Centralafrikanske Republik 
	RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2018/333 af 5. marts 2018 om ændring af afgørelse 2014/119/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer, enheder og organer på baggrund af situationen i Ukraine 
	KOMMISSIONENS HENSTILLING (EU) 2018/334 af 1. marts 2018 om foranstaltninger til effektiv bekæmpelse af ulovligt indhold på nettet 

